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(Informadcie)

SUDNY DVOR

SUDNY DVOR

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(plendrne zasadnutie komora)
z 22. jina 2004

vo veci C- 42/01: Portugalskd republika proti Komisii
Eurdpskych spolocenstiev

(Kontrola koncentrdcii medzi podnikmi spolocenstvom —

Cldnok 21 odsek 3 nariadenia Rady (EHS) ¢. 4064/89 —

Ochrana legitimnych zdujmov clenskymi $tdtmi — Prdvomoc
Komisie)

(2004/C 201/01)

(Jazyk konania: portugalcina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora*)

Vo veci C- 42/01, Portugalskd republika, (splnomocneny
zdstupca: LI Fernandes a L. Duarte, za pomoci M. Marques
Mendes, advokdt) proti Komisii Eurdpskych spolocenstiev
(splnomocneny zdstupca: P. Oliver a M. Franca), predmetom
ktorej je zruenie rozhodnutia ¢ C(2000) 3543 final-PT
Komisie z 22. novembra 2000 o konani v stlade s ¢lankom 21
nariadenia (EHS) ¢. 4064/89 Rady z 21. decembra 1989 o
kontrole koncentricii medzi podnikmi (Vec ¢. COMP/M.2054 -
Secil/Holderbank/Cimpor), Stdny dvor (plendrne zasadnutie
komora), v zlozeni: predseda V. Skouris, predsedovia komor: P.
Jann, C.W.A. Timmermans, A. Rosas, C. Gulmann, J.-P. Puisso-
chet a J.N. Cunha Rodrigues, sudcovia A.La Pergola, R.
Schintgen, N. Colneric a S. von Bahr (spravodajca), generdlny
advokat: A. Tizzano, tajomnik: M. Migica Arzamendi, hlavnd
referentka, vyhldsil diia 22. jiina 2004 rozsudok, ktorého vyrok
znie:

1) Zaloba sa zamieta

2) Portugalskd republika je povinnd nahradit trovy konania.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(prvad komora)
zo 17. juna 2004

vo veci C- 30/02 (ndvrh na zacatie konania o prejudicidlnej

otizke podany Tribunal tributirio de Primeira Instincia de

Lisboa): Recheio - Cash & Carry SA proti Fazenda Piiblica/

Registo Nacional de pessoas Colectivas, Ministério
Pdblico ()

rdtenie neoprdvnene zaplatenej dane — Lehota 90 dni na
14 p )
podanie Ziadosti — Princip iiinnosti)

(2004/C 201/02)

(Jazyk konania: portugalcina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora“)

Vo veci C- 30/02, predmetom ktorej je ndvrh podany Stidnemu
dvoru v stlade s ¢linkom 234 ES Tribunal Tributdrio de
Primeira Instancia de Lisboa (Portugalsko) na zacatie konania o
prejudicialnej otazke, ktord vyplynula zo sporu prejednavaného
pred tymto vnatrodtitnym stidom medzi Recheio - Cash &
Carry SA a Fazenda Publica/Registo Nacional de Pessoas Colec-
tivas, Ministério Pablico, tykajica sa vykladu prava spolocen-
stva v oblasti vratenia neopravnene vyrubenej dane, Sudny dvor
(prva komora), v zlozeni: predseda kmory P. Jann, sudcovia A.
La Pergola, S von Bahr (spravodajca), R. Silva de Lapuerta, a K.
Lenaerts, generdlny advokdt: D. Ruiz-Jarabo Colomer, tajomnik:
M. Migica Arzamendi, hlavnd referentka, vyhlasil dna 17. jina
2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

Pokial sa tyka Ziadosti o vrdtenie dane zaplatenej v rozpore s pravom
spolocenstva, nie je v rozpore so zdsadou icinnosti prava spolocenstva
urenie prekluzivnej lehoty 90 dni, ktord zacina plynit od konca
lehoty, kedy bola dobrovolne zaplatend uvedend dari.

() U.v.ES C 97 z 20.4.2002.
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ROZSUDOK SUDNEHO DVORA

(druhd komora)

z 24. juna 2004

vo veci C- 49/02 (ndvrh na zacatie konania o prejudicidlnej
otizke podany Bundespatentgericht): Heidelberger
Bauchemie GmbH ()

(Ochranné zndmky — Aproximdcia prdvnych predpisov —

Smernica ¢. 89/104/EHS — Oznaclenia, ktoré mozu tvorit

ochranni zndimku — Kombindcia farieb Modrd a Zltd
farba pre niektoré tovary v stavebnictve)

(2004/C 201/03)

(Jazyk konania: nemcina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora“)

Vo veci C- 49/02, predmetom ktorej je nadvrh podany Stdnemu
dvoru v sdlade s ¢lankom 234 ES Bundespatentgericht na
zaCatie konania o prejudicidlnej otdzke, ktord vyplynula z
konania prejedndvaného pred tymto vnitrostitnym sidom na
navth Heidelberger Bauchemie GmbH, tykajiicej sa vykladu
¢lanku 2 smernice Rady ¢. 89/104/EHS z 21. decembra 1988 o
aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych stitov v oblasti
ochrannych zndmok, Stdny dvor (druhd komora), v zloZent:
predseda C.W.A. Timmermans, sudcovia J.-P. Puissochet, J.N.
Cunha Rodriguez (sudca-spravodajca), R. Schintgen a N.
Colneric, generdlny advokat: P. Léger, tajomnik: H. von
Holstein, vyhlasil diia 24. juna 2004 rozsudok, ktorého vyrok
znie:

Farby alebo kombindcia farieb uvedené v prihldske ochrannej zndmky
uvedené abstraktne a bez kontir, ktorjch odtiene sii uvedené s
odkazom na vzorky farieb a Specifikované s odkazom na medzind-
rodne uzndvané triedenie farieb mozu predstavovat’ ochrannii zndmku
v zmysle cldnku 2 prvej smernice Rady ¢. 89/104/EHS z 21. de-
cembra 1988 o aproximdcii prdvnych predpisov clenskych stdtov v
oblasti ochrannyjch zndmok, za podmienky, Ze:

— je preukdzané, Ze farby alebo kombindcia farieb v skutocnosti
spliiajii funkciu oznacenia v kontexte, v ktorom sii pouZité a

— prihldska obsahuje systematické, stdle a vopred urCené usporia-
danie predmetnych farieb.

Aj ked' kombindcia farieb spliia podmienky preto, aby mohla tvorit
ochrannii zndmku v zmysle cldnku 2 citovanej smernice, je potrebné,

aby tirad prislusny pre zdpis ochrannych zndmok preskiimal, ¢i navr-
hovand kombindcia splfia aj ostatné ndleZitosti pre zdpis ochrannej
zndmky, upravené v cldnku 3 tej istej smernice, pre tovary alebo
sluzby podniku, ktory zdpis Ziada, osobitne podla clanku 3 tej istej
smernice. Pri tomto preskimani sa musia zohladnit vsetky okolnosti
daného pripadu, vrdtane predchddzajiiceho pouZivania oznacenia,
ktorého zdpis ako ochrannd zndmka sa poZaduje. Toto preskiimanie
musi takisto brat ohlad na vSeobecny zdujem, ktory prikazuje neobme-
dzovat neprimerane dostupnost farieb pre inych podnikatelov ponitka-
jicich tovary alebo sluzby totozného druhu, ako st tie, pre ktoré sa
navrhuje zdpis ochrannej zndmky.

(") U.v.C131z 1.6.2002.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(Stvrtd komora)
z 24. jana 2004

vo veci C- 119/02: Komisia Eurépskych spolocenstiev
proti Helénskej republike (')

(Nesplnenie povinnosti clenskym stitom — Cldnok 3 odsek 1
a cldnok 5 odsek 2 smernice 91/271/EHS — Vypiistanie
komundlnych odpadovych véd do citlivej oblasti — Nevytvo-
renie zberného systému — Nezavedenie ndrocnejsieho Cistenia
ako druhotné Cistenie upravené v clinku 4 uvedenej smernice)

(2004/C 201/04)

(Jazyk konania: gréctina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora“)

Vo veci C- 119/02, Komisia Eurdpskych spolocenstiev, (splno-
mocneni zastupcovia: G. Valero Jordana a M. Konstantinidis)
proti Helénskej republike (splnomocneny zastupca: E. Skan-
dalou), predmetom ktorej je urenie, Ze Helénska republika si
tym, Ze neprijala potrebné opatrenia na instalovanie zberného
systému komundlnych odpadovych vod v regiéne Thriasio
Pedio a tym, Ze nezaviedla ndrocnejsie Cistenie nez druhotné
Cistenie komundlnych odpadovych vod v danom regione skor
nez st vypustené do citlivej oblasti zalivu Eleusis, nesplnila
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povinnost vyplyvajicu z ¢lanku 3 odsek 1 a ¢lanku 5 odsek 2
smernice Rady 91/271/EHS z 21. mdja 1991 o Cisteni komu-
nalnych odpadovych vod ( U. v. ES L 135, s. 40) v znenf zmien

vyplyvajicich zo smernice Komisie 98/15/ES z 27. februdra
1998, ktorou sa menf a doplfia smernica Rady 91/271/EHS (U.
v. ESL 67, s. 29), Stdny dvor (3tvrtd komora), v zloZeni: pred-
seda J. N. Cunha Rodrigues, sudcovia: ].-P. Puissochet a F.
Macken (spravodajca), generdlny advokat: F. G. Jacobs,
tajomnik: R. Grass, vyhldsil dha 24. jina 2004 rozsudok,
ktorého vyrok znie:

1. Tym, Ze Helénska republika neprijala potrebné opatrenia na insta-
lovanie zberného systému komundlnych odpadovych v regione
Thriasio Pedio a tym, Ze nezaviedla ndrocnejsie Cistenie nez
druhotné cistenie komundlnych odpadovych vod v danom regiéne
skor nez si vypustené do citlivej oblasti zdlivu Eleusis, nesplnila
povinnost vyplyvajiicu z cldnku 3 odsek 1 a z cldnku 5 odsek 2
smernice Rady 91/271/EHS z 21. mdja 1991 o Cisteni komu-
ndlnych odpadovych vod v zneni zmien vyplyvajiicich zo smernice
Komisie 98/15/ES z 27. februdra 1998.

2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.ES C131 z1.6.2002.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(druhd komora)
z 24. jina 2004

Vo veci C- 212/02: Komisia Eurépskych spolocenstiev
proti Rakdskej republike (')

(Nesplnenie povinnosti $titom — smernice 89/665/EHS a

92/13/EHS — nedostatocné prebratie — povinnost’ ustanovit’

v zdkonoch tykajiicich sa verejného obstardvania preskiima-
vacie konanie umoZiiujiice neiispesnym navrhovatelom
dosiahnut zrusenie rozhodnutia o zadani objedndvky)

(2004/C 201/05)

(Jazyk konania: nemcina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora“)

Vo veci C- 212/02, Komisia Eurépskych spolocenstiev, (splno-
mocneny zdstupca: M. Nolin, zastipeny advokdtom R. Roniger)

proti Raktiskej republikej (splnomocneny zdstupca: C. Pesen-
dorfer a M. Fruhmann), predmetom ktorej je vyslovenie, Ze
Rakiska republika si nesplnila povinnosti, ktoré sa jej ukladaji
podla ¢cldnkov 2 odsek 1 pism. a), b) smernice Rady
89/665/EHS z 21. jina 1989 o koordindcii zdkonov, inych
prévnych predpisov a spravnych opatreni tykajticich sa uplatii-
ovani postupov preskiimavania v rdmci verejného obstardvania
tovarov a prac (U. v. L 395, s. 33) a smernice Rady 92/13/EHS
z 25. februdra 1992 ktorou sa koordinuji zdkony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia o uplatﬁovanf pravnych predpisov
spolocenstva o postupoch verejného obstardvania subjektov
posobiacich vo vodnom, energetickom, dopravnom a teleko-
munikaénom sektore (U. v. L 76, s. 14), pretoze Landesvergabe-
gesetze (regiondlne zdkony tykajice sa verejného obstardvania)
Lander Salzbourg, Stajersko, Dolné Rakdsko a Korutdnsko
neustanovuji vo vsetkych pripadoch preskiimavacie konanie
umoznujice netspesnému navrhovatelovi dosiahnut zrusenie
rozhodnutia o zadani objedndvky, Sudny dvor (druhd komora),
v zloZeni: predseda komory C. W. A. Timmermans, spravodajca
M. J.-P. Puissochet a sudcovia R. Schintgen, F. Macken a N.
Colneric, generdlny advokdt: M. Poiares Maduro, tajomnik: M.
R. Grass, vyhldsil diia 24. jina 2004 rozsudok, ktorého vyrok
znie:

1) Rakiiska republika si nesplnila povinnosti, ktoré sa jej ukladaji
podla cldnkov 2 odsek 1 pism. a), b) smernice Rady
89/665/EHS z 21. jina 1989 o koordindcii zdkonov, inych
prdvnych predpisov a sprdvnych opatreni tykajiicich sa uplatiiovani
postupoy preskiimavania v rdmci vere}ne'ho obstardvania tovarov a
prac (U. v. L 395, s. 33) a smernice Rady 92/13/EHS z 25.
februdra 1992 ktorou sa koordinujii zdkony, iné prdvne predpisy
a sprdvne opatrenia o uplatfiovani pravnych predpisov spolocenstva
o postupoch verejného obstardvania subjektov pdsobiacich vo
vodnom, energetickom, dopravnom a telekomunikacnom sektore,
pretoZe Landesvergabegesetze (regiondlne zdkony tykajtice sa verej-
ného obstardvania) Lander Salzbourg, Stajersko, Dolné Rakiisko a
Korutdnsko neustanovujii vo vsetkych pripadoch preskiimavacie
konanie umoznujiice netispesnému  navrhovatelovi  dosiahnut
zrusenie rozhodnutia o prideleni objedndvky.

2) Rakiiska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.ES C 180, z 27.7.2002.
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ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(druhd komora)
z 24. jina 2004

vo veci C- 0278/02 (ndvrh na zacatie konania o prejudi-

cidlnej otizke podany Berufungssenat I der Region Linz

bei Finanzlandesdirektion fiir Oberésterreich): Herbert
Hanslbauer GmbH (')

(Polnohospoddrstvo — Spolocnd organizdcia trhov — Hovi-
dzie miso — Vyvozné ndhrady — Vrdtenie neoprdvnene
ziskanych Giastok — Konania o nezrovnalostiach — Clinok 3
nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2988/95 — Priamy tiinok —
premlacia doba — Prerusenie plynutia premlcacej doby)

(2004/C 201/06)

(Jazyk konania: nemcina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora*)

Vo veci C- 0278/02, predmetom ktorej je ndvrh podany
Stidnemu dvoru v stlade s ¢ldnkom 234 ES Berufungssenat I
der Region Linz bei Finanzlandesdirektion fiir Oberosterreich
(Rakiisko) na zacatie konania o prejudicidlnej otdzke, ktord
vyplynula z konania vedeného pred tymto vnitrodtitnym
sidom, ktoré sa zacalo na ndvrh Herbert Handlbauer GmbH,
t}'/kajﬁca sa vykladu ¢l. 3 ods. 1 nariadenia Rady (ESEuratom)
¢. 2988/95 zo dha 18. decembra 1995 o ochrane finanénych
zau)mov Eurépskych spolocenstiev (U.v. ES L 312, s. 1), Stidny
dvor (druhd komora), v zlozeni: predseda komory C.W.A.
Timmermans, sudcovia J.-P. Puissochet, J.N. Cunha Rodrigues,
R. Schintgen (spravodajca) a N. Colneric, generdlny advokat: A.
Tizzano, tajomnik: M. Mugica Arzamendi, hlavnd referentka,
vyhldsil dna 24. jina 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Cldnok 3 odsek 1, nariadenia ES, Euratom ¢ 2988/98 zo dia
18. decembra 1995 o ochrane financnych zdujmov Eurépskych
spolocenstiev je v pripade neexistencie odvetvovych predpisov prdva
spolocenstva stanovujiicich kratsiu premlcaciu dobu, ktord vsak
nesmie byt kratSia ako tri roky, alebo v pripade neexistencie
vniitrostdtnych prdvnych predpisov stanovujiicich dobu  dlhsiu,
bezprostredne poutZitelny v clenskych stdtoch, vrdtane oblasti vyvoz-
nych ndhrad pre polnohospoddrske vyrobky.

2. Cldnok 3, odsek 1, treti pododsek nariadenia ¢. 2988/95 musi
byt vykladany tak, Ze ozndmenie o vykonani colnej kontroly
dotknutému podniku je vySetrovacim tikonom alebo ikonom,
ktorym sa stiha protiprdvnost, ktoré moze prerusit plynutie
premlcacej doby uvedenej v clanku 1 odsek 1 pododsek 1 tohto
nariadenia len vtedy, ak postupy na ktoré sa vztahujii podozrenia
z protiprdvnosti st dostatocne presne vymedzené uvedenym
tikonom.

() U.v. ES C 289, zo dita 23.11.2002.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA

(prvad komora)

z 24. jana 2004

vo veci C- 350/02: Komisia Eurépskych spolocenstiev
proti Holandskému krilovstvu (')

(Nesplnenie povinnosti Stdtom — Spracovdvanie iidajov osob-

ného charakteru a ochrana sikromia v oblasti telekomuni-

kdcii — Cldnky 6 a 9 smernice 97/66/ES — Nutnost pres-
ného stanovenia dovodov v odévodnenom stanovisku)

(2004/C 201/07)

(Jazyk konania: holandcina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora*)

Vo veci C- 350/02, Komisia Eurdpskych spolocenstiev, (splno-
mocneny zdstupca: M. Shotter a W. Wils ) proti Holandskému
krélovstvu (splnomocneny zdstupca: S. Terstal ), predmetom
ktorej je urcenie, Ze Holandské kralovstvo tym, Ze neprijalo
nevyhnutnii zdkonnii a podzdkonnii pravnu dpravu s ciefom
prebrat do vnutrostitneho prava ¢lanky 6 a 9 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 97/66[ES z 15. decembra 1997 o
spracovavani ddajov osobného charakteru a ochrane stkrom-
ného Zivota v oblasti telekomunikacii (U.v. ES 1998, L 24, s.
1), alebo aspoil neozndmilo tieto ustanovenia Komisii si
nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji zo zmluvy ES, Sidny
dvor (prvd komora), v zloZeni: predseda P. Jann, sudcovia: A.
La Pergola, S. von Bahr, R. Silva de Lapuerta a K.Lenaerts (spra-
vodajca), generdlny advokat: J. Kokott, tajomnik: M.-F. Content,
hlavnd referentka, vyhldsil diia 24. jina 2004 rozsudok,
ktorého vyrok znie:

1) Holandské krdlovstvo si nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajii
zo smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 97/66/ES z 15.
decembra 1997 o spracovdvani tidajov osobného charakteru a
ochrane sitkromného Zivota v oblasti telekomunikdcii, pretoZe
prebralo netiplne cldnok 6 vysSie uvedenej smernice a to z toho
dovodu, Ze na strane jednej cldnok 11.5 odsek 1 Wet houdende
regels inzake de telecommunicatie (Telekomunikacny zdkon) odka-
zuje na vSeobecné sprdvne opatrenie, ktoré nebolo ozndmené
Komisii Eurdpskych spolocenstiev a na strane druhej vykondvajtice
ustanovenia spominané v cldnku 11.5 odsek 3 Telekomunikac-
ného zdkona neboli ozndmené Komisii a tieZz z toho dovodu, Ze
neprebralo tiplne cldnok 9 smernice.
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2) Zaloba sa vo zvysnej Casti zamieta.

3) Holandské krdlovstvo okrem toho, Ze zndSa vlastné trovy, je
povinné nahradit trovy konania, ktoré vznikli Komisii v rozsahu
troch Stvrtin.

4) Vo zvysnej casti Komisia zndSa trovy konania, ktoré jej vznikli.

() Uv. ES C 323 z 21.12.2002.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(tretia komora)
z 24. juna 2004

vo veci C- 421/02: Komisia eurépskych spolocenstiey proti
Spojenému kralovstvu Velkej Britdnie a Severného frska (')

(Nesplnenie povinnosti Stitom — smernica 85/337/EHS —
netiplné prebratie)

(2004/C 201/08)

(Jazyk konania: anglictina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora®)

Vo veci C- 421/02, Komisia eurdpskych spolocenstiev (splno-
mocneny zdstupca: X. Lewis) proti Spojenému krdlovstvu
Velkej Britinie a Severného Irska (splnomocneny zdstupca: Ph.
Ormond), predmetom ktorej je ndvrh, aby Stdny dvor vyslovil,
7e Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska nepri-
jatim zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni
potrebnych na dosiahnutie stladu s ¢lankom 4 odsek 2 smer-
nice Rady 85/337/EHS z 27. jina 1985 o posudzovani vplyvov
urlitych verejnych a stkromnych projektov na Zivotné
prostredie (U. v. L 175, s. 40), ktord bola zmenend a doplnena
smernicou Rady 97/11/ES z 3. marca 1997 (U. v. L 73, s. 9),
pokial ide o vymenované projekty v prilohe II, bod 1 pism. b),
¢) tejto smernice, alebo asponl tym, Ze neinformovalo o tychto
opatreniach Komisiu, si nesplnilo povinnosti, ktoré sa mu ukla-
daja na zdklade uvedenej smernice, Sidny dvor (tretia komora),
v zlozenti: predseda komory: A. Rosas, sudcovia: R. Schintgen a
N. Colneric (spravodajca), generdlny advokat: D. Ruiz-Jarabo
Colomer, tajomnik: R. Grass, vyhldsil dna 24. jina 2004
rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Nepn)anm zdkonov, inych pravnych predpisov a sprdvnych opat-
reni, v Skétsku a v Severnom Irsku, potrebnych na dosiahnutie
stiladu s cldnkom 4 odsek 2 smernice Rady 85/337/EHS z 27.
jina 1985 o posudzovani vplyvov urcitych verejnych a sitkrom-

nych projektov na Zivotné prostredie, ktord bola zmenend a dopl-
nend smernicou Rady 97/11/ES z 3. marca 1997, pokial ide o
vymenované projekty v prilohe 11, bod 1 pism. c) tejto smernice a
neozndmenim prijatych opatreni s tymto cielom v Anglicku a vo
Walese, Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska
nesplnilo povinnosti, ktoré sa mu ukladajii na zdklade uvedenej
smernice.

2. Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska je povinné
nahradit trovy konania.

() Uy.C7z11.1.2002.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(piata komora)
z 22. jana 2004

vo veci C-439/02: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Franciizskej republike ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stditom — Ndmornd doprava

— Smernica 95/21/ES — Bezpecnost’ na mori — Kontrola

plavidiel clenskym Stdtom, v ktorého pristave sa nachddzajii
— Nedostatocny pocet kontrol)

(2004/C 201/09)

(Jazyk konania: francizstina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora“)

Vo veci C- 439/02, Komisia Eurépskych spolocenstiev (splno-
mocneny zdstupca: K. Simonsson a W. Wils) proti Franctzskej
republike (splnomocneny zastupca: G. de Bergues a P. Boussa-
roque), ktorou sa domdha, aby Stdny dvor vyslovil, Ze Fran-
ctizska republika si tym, Ze nevykonala celkovy pocet ro¢nych
kontrol zodpovedajici najmenej 25 % poctu roznych plavidiel,
ktoré vplavali do jej pristavov v rokoch 1999 a 2000, nesplnila
povinnosti vyplyvajace jej z ¢lanku 5 odsek 1 smernice Rady
95/21/ES z 19. juna 1995 tykajiicej sa presadzovania medzina-
rodnych standardov pre bezpecnost lodi, ochranu proti znedi-
steniu a Zivotné a pracovné podmienky na lodiach (pristavnd
Statna kontrola) vzhladom k lodnej preprave, ktord vyuziva
pristavy spolocenstva a plavi sa vo vodach pod jurisdikciou
clenskych stdtov (U. v. ES L 157, s. 1), Stdny dvor (piata
komora), v zloZeni: predseda C. Gulmann, sudcovia: S. von
Bahr a R. Silva de Lapuerta (spravodajca), generalny advokat:
F.G. Jacobs, tajomnik: R. Grass, vyhlasil diia 22. jina 2004
rozsudok, ktorého vyrok znie:
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1) Francizska republika si tym, Ze nevykonala celkovy pocet rocnych
kontrol zodpovedajiici najmenej 25 % poctu roznych plavidiel,
ktoré vpldvali do jej pristavov v rokoch 1999 a 2000, nesplnila
povinnosti vyplyvajiice jej z cldnku 5 odsek 1 smernice Rady
95/21/ES z 19. jina 1995 tykajiicej sa presadzovania medzind-
rodnych Standardov pre bezpecnost lodi, ochranu proti znecisteniu
a Zivotné a pracovné podmienky na lodiach (pristavnd Stdtna
kontrola) vzhladom k lodnej preprave, ktord vyuziva pristavy
spolocenstva a plavi sa vo voddch pod jurisdikciou clenskych
Stdtov.

2) Franciizska republika je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v.ES C 19 z 25.1.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(piata komora)
zo 17. jina 2004

vo veci C-99/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Irsku ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica

2000/52/ES — Transparentnost financnych vztahov medzi

clenskymi Stdtmi a verejnoprdvnymi podnikmi — Neprevzatie
smernice v stanovenej lehote)

(2004/C 201/10)

(Jazyk konania: anglictina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora®)

Vo veci C- 99/03, Komisia Eur6pskych spolocenstiev, (splno-
mocneny zdstupca: J. Flett) proti rsku (splnomocneny zdstupca:
D. O'Hagan), ktorou sa domaha, aby Stdny dvor vyslovil, Ze
frsko si tym, Ze neprijalo zdkony, predpisy a administrativne
opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu so smernicou
Komisie 2000/52/ES z 26. jila 2000, ktorou sa meni a doplna
smernica 80/723/EHS o transparentnosti finan¢nych vztahov
medzi ¢lenskymi $tdtmi a verejnymi podnikmi (U. v. ES L 193,
s. 75) alebo tym, Ze neozndmilo Komisii tieto ustanovenia
vnitrodtatneho prava, nesplnilo povinnosti vyplyvajiice mu z
tejto smernice, Stidny dvor (piata komora), v zlozZeni: predseda
C. Gulmann, sudcovia: S. von Bahr (spravodajca) a R. Silva de

Lapuerta, generdlny advokdt: A. Tizzano, tajomnik: R. Grass,
vyhldsil dna 17. jina 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1) Tym, Ze neprijalo zdkony, predpisy a administrativne opatrenia
potrebné na  dosiahnutie  siladu so  smernicou Komisie
2000/52/ES z 26. jila 2000, ktorou sa meni a dopliia smernica
80/723/EHS o transparentnosti financnych vztahov medzi clen-
skymi Stdtmi a verejnymi podnikmi, si Irsko nesplnilo povinnosti
vyplyvajiice mu z tejto smernice.

2) Irsko je povinné nahradit trovy konania.

() U.v.ES C 101 z 26.4.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(Stvrtd komora)
z 10. jana 2004

vo veci C-302/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Talianskej republike (')

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica
1999/22/ES — Chov volne Zijiicich Zivocichov v zoologickych
zdhraddch — Neprebratie v stanovenej lehote)

(2004/C 201/11)

(Jazyk konania: taliancina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora“)

Vo veci C- 302/03, Komisia Eurépskych spolocenstiev, (splno-
mocneny zdstupca: M. van Beek a R. Amorosi) proti Talianskej
republike (splnomocneny zdstupca: 1. M. Braguglia, prdvna
pomoc: G. de Bellis), predmetom ktorej je ndvrh, aby Sadny
dvor vyslovil, Ze Talianska republika si tym, Ze neprijala
zakony, iné predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stladu so smernicou 1999/22/ES Rady z 29. marca 1999
o chove volne zijucich zivocichov v zoologickych zdhradich
(U. v. ES L 94, 5. 24), alebo v kazdom pripade tym, Ze o nich
neinformovala Komisiu, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyply-
vaju z tejto smernice, Sidny dvor ($tvrtd komora), v zloZeni:
predseda J. N. Cunha Rodrigues (spravodajca), sudcovia: J.-P.
Puissochet a K. Lenaerts, generdlny advokat: P. Léger, tajomnik:
R. Grass, vyhlasil dna 10. jina 2004 rozsudok, ktorého vyrok
znie:
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1. Talianska republika si tym, Ze neprijala zdkony, iné predpisy a
sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie silladu so smernicou
1999/22/ES Rady z 29. marca 1999 o chove volne Zijiicich Zivo-
cichov v zoologickych zdhraddch, nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvajii z tejto smernice.

2. Talianska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.ES C 213z 6.9.2003.

Navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany
uznesenim Symvoulio tis Epikrateias zo dfia 3. marca
2004 vo veci ELMEKA N.E. proti Ypourgos Oikonomikon

(Vec C-182/04)
(2004/C 201/12)

Symvoulio tis Epikrateias (Grécko) uznesenim z 3. marca 2004
podal na Siudny dvor Eurépskych spolocenstiev ndvrh na
zaCatie konania o prejudicidlnej otdzke vo veci ELMEKA N.E.
proti Ypourgos Oikonomikon, ktory bol doruceny Kanceldrii
Sddneho dvora dna 19. aprila 2004.

Otazky polozené v ramci tejto veci st totozné s otdzkami polo-
Zenymi vo veci C-181/04.

Névrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany
uznesenim Symvoulio tis Epikrateias zo dfia 3. marca
2004 vo veci ELMEKA N.E. proti Ypourgos Oikonomikon

(Vec C-183/04)
(2004/C 201/13)

Symvoulio tis Epikrateias (Grécko) uznesenim z 3. marca 2004
podal na Sitdny dvor Eurdpskych spolocenstiev ndvrh na
zalatie konania o prejudicidlnej otdzke vo veci ELMEKA N.E.
proti Ypourgos Oikonomikon, ktory bol doruceny Kanceldrii
Stdneho dvora dia 19. aprila 2004.

Otazky polozené v ramci tejto veci st totozné s otdzkami polo-
Zenymi vo veci C-181/04.

Zaloba podand 7. mija 2004: Komisia Eurépskych spolo-
Censtiev proti Spolkovej republike Nemecko

(Vec C-204/04)
(2004/C 201/14)

Komisia Eurdpskych spolocenstiev, v zastiipeni: pani Nicola
Yerrell, ¢len Pravneho servisu Komisie a pan Horstpeter Krepell,
sudca pracovnopravneho stdu, ktory bol prideleny Pravnemu
servisu Komisie v rdmci programu vymeny vnutrostitnych za-
mestnancov verejnej sluzby, splnomocneni zdstupcovia, ktorf si
zvolili adresu na dorucovanie v Luxemburgu, podala 7. mdja
2004 na Sudny dvor Eurdpskych spolocenstiev Zalobu proti
Spolkovej republike Nemecko.

Komisia Eurépskych spolocenstiev navrhuje, aby Sudny dvor:

1. rozhodol, Ze Spolkové republika Nemecko porusila zdsadu
rovnakého zaobchddzania s muzmi a Zenami, ktord je
obsiahnutd v ¢&ldnkoch 1, 2 a 5 smernice Rady
76/207[EHS (1) a v dolozke 4 prilohy k smernici Rady
97/81/ES (}) tykajiicej sa ramcovej dohody o prici na kratsi
pracovny Cas, ktori uzavreli UNICE, CEEPa ETUC tym, Ze
nepriamo diskriminuje Zeny,

ktoré tvoria prevazny podiel pracovnikov pracujicich na
tyzdenny pracovny cas kratsi ako 18 hodin v nemeckej
verejnej sprave, tym, Ze im neumoZziuje vyuZzivat aktivne
volebné pravo do rady zamestnancov v nasledujicich pripa-

doch:

a) podla § 14 odsek 2 Bundespersonalvertretungsgesetz
(zdkon o raddch zamestnancov vo verejnej sluzbe Spol-
kovej republiky) a tomuto predpisu zodpovedajiicej
tprave v spolkovych krajindch

— Bayern
— Berlin

— Bremen
— Hessen

pracovni¢kam na krat$i pracovny cas, ktoré pravidelne
pracuji menej ako 18 hodin tyzdenne, respektive

b) v krajindch
— Mecklenburg-Vorpommern
— Sachsen
— Schleswig-Holstein
— Thiiringen

pracovnickam na krat§{ pracovny cas, ktoré pracujt
menej ako polovicu riadneho tyzdenného pracovného
Casu,

¢) v krajinich
— Baden-Wiirttemberg
— Brandenburg
— Rheinland-Pfalz
— Sachsen-Anhalt

pracovnickam na krat${ pracovny cas, ktoré pracuji
menej ako tretinu riadneho tyzdenného pracovného
Casu,
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d) v krajine Nordrhein-Westfalen

pracovnickam na krat§i pracovny cas, ktoré pracuji
menej ako 2/5 riadneho tyzdenného pracovného casu,

e) v krajine Niedersachsen

pracovnickam na krat$i pracovny cas, ktoré v priebehu
jedného roka pracuji pocas viac ako 2 mesiacov menej
ako 15 hodin tyzdenne.

2. zaviazal Spolkovi republiku Nemecko nahradit trovy
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Vyltcenie pracovniok na krat$i pracovny ¢as zamestnanych
Spolkovou republikou a takmer vSetkymi spolkovymi kraji-
nami, ktoré spravidla pracuji kratdie ako 18 hodin tyzdenne
(pocet hodin je v niektorych spolkovych krajinich stanoveny o
nie¢o nizdie), z moznosti byt volené do rad zamestnancov,
znamend nepriamu diskrimindciu Zien, pretoZe tieto tvoria
prevazny podiel pracovnikov pracujiicich na kratsi pracovny
¢as. Ide tu o porusenie smernice 76/207/EHS. Dalej nie je tato
tprava ani v stlade so smernicou 97/81/EHS, pretoZe podla
tejto nesmie byt s pracovnikmi na krat$i pracovny ¢as zaobché-
dzané horsie ako s pracovnikmi na plny uGvdzok okrem
pripadov, ked je rozdielne zaobchddzanie odovodnené z
vecnych dovodov.

Vecné dovody pre vylicenie z volitelnosti tu viak neexistuji.
Obmedzenti pritomnost predmetného persondlu na pracovnom
mieste mozno kompenzovat pohyblivou tipravou pracovného
Casu a prostrednictvom modernych prostriedkov komunikdcie.
Betriebsverfassungsgesetz (zdkon o organizdcii podniku), ktory
upravuje v stikromnom sektore hospodarstva volbu ¢lena
podnikovej rady, volitelnost rovnakym spésobom neobme-
dzuje. Takdto podnikovéd rada md rovnaké dlohy ako rady za-
mestnancov vo verejnej sluzbe. Zastdpenie vylicenej skupiny v
grémidch rady zamestnancov je nevyhnutné kvoli jej Speci-
fickym zdujmom, ktoré by ind¢ zostali nezohladnené.

Zaloba podand diia 24. médja 2004: Spojené krilovstvo
proti Eurépskemu parlamentu a Rade Eurépskej tnie

(Vec C-217/04)
(2004/C 201/15)

Spojené krédlovstvo, v zastipeni: Mark Bethell, splnomocneny
zdastupca; za pravnej pomoci lord Goldsmith QC, Her Majesty’s

Attorney General; Nicholas Paynes QC a Tim Ward, ktori si
zvolili adresu na dorucovanie v Luxemburgu, podalo dna 24.
médja 2004 na Stdny dvor Eurépskych spolocenstiev Zzalobu
proti Eurépskemu parlamentu a Rade Eurdpskej unie.

Spojené krélovstvo navrhuje, aby Stdny dvor:

— zrusil nariadenie (ES) ¢. 460/2004 Eurdpskeho parlamentu
a Rady zo diia 10. marca 2004 o zriadeni Eurdpskej agen-
tiry pre bezpecnost sieti a informdcif (');

— zaviazal Eurdpsky parlament a Radu Eurdpskej tnie
nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Napddanym nariadenim (nariadenie (ES) ¢. 460/2004, ,naria-
denie EABSI‘) sa zakladd Eurépska agenttira pre bezpecnost
sieti a informdcii (,Agenttra“), ktorej tlohou je poskytovanie
poradenstva a pomoci Komisii, ¢lenskym 3tdtom a podnikatel-
skej sfére v zélezitostiach, ktoré sa tykaju bezpecnosti sieti a
informdcii v rozsahu nariadenia EABSI Spojené kralovstvo
podporuje vytvorenie Agentry, ale tvrdi, Ze ¢ldnok 95 ES na
to nevytvara prislusny prdvny zdklad. Nariadenie EABSI sa
zaoberd vylu¢ne vytvorenim Agentiry ako orgdnu Spolocen-
stva; stanovuje ciele a tlohy Agentlry a stanovuje opatrenia
pre jej riadenie, organizdciu a pracovny program; okrem toho
stanovuje opatrenia, ktoré sa tykajii rozpoctu Agentiry, jej
pravneho postavenia, vysad a imunit a pracovnych jazykov.
Ustanovenia nariadenia EABSI nadobtidaji G¢innost vylu¢ne na
drovni instituciondlneho prava Spolocenstva.

Spojené kralovstvo tvrdi, Ze legislativna privomoc prepozicand
¢lankom 95 ES je pravomocou harmonizovat vnitrostatne
zdkony; nie je to pravomoc vytvdrat orgdny Spolocenstva alebo
zverovat takymto orgdnom dlohy. Tieto zdleZitosti sa naché-
dzajii mimo rdmca vnutrostatneho prava, a pravnou dpravou
Spolocenstva, ktorou sa vytvara takyto organ, alebo ktorou sa
mu zveruju tlohy, sa neméze harmonizovat vnitrostatne pravo
v zmysle ¢lanku 95.

Ziadne z ustanoveni nariadenia EABSI ani nepriamo neaproxi-
muje Ziadne predpisy vndtro§titneho prava. Naopak, Agentire
je vyslovne znemoznené zasahovat do kompetencii vnutrostat-
nych orgdnov, a dlohy Agentary, ktoré st upravené v ¢clanku 1
odsek 3, sa nemaju dotykat posobnosti ¢lenskych Statov.

Ustanovenia nariadenia EABSI preto spadaji mimo pravomoci
harmonizovat, ktord je zverend Parlamentu a Rade prostrednic-
tvom ¢ldnku 95, a jedinym prislusnym pravnym zdkladom pre
taky akt by mohol byt ¢ldnok 308 ES.

() U.v.ESL 77, 13.3.2004,s. 1.
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Navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany

uznesenim Tribunale di Gorizia zo dia 7. aprila 2004 vo

veci Azienda Agricola Roberto a Andrea Bogar proti

Agenzia per le erogazioni in Agricoltura (AGEA) a
Cospalat Friuli Venezia Giula

(Vec C-224/04)
(2004/C 201/16)

Tribunale di Gorizia (Taliansko) uznesenim zo 7. aprila 2004
podal na Siadny dvor Eurépskych spolocenstiev ndvrh na
zalatie konania o prejudicidlnej otdzke vo veci Azienda Agri-
cola Roberto a Andrea Bogar proti Agenzia per le erogazioni in
Agricoltura (AGEA) a Cospalat Friuli Venezia Giula, ktory bol
doruceny kanceldrii Sidneho dvora dria 28. mdja 2004.

Tribunale di Gorizia ziada Stidny dvor, aby rozhodol o nasledu-
jucej otdzke:

— Vzhladom na to, Ze prdvna povaha dodato¢ného poplatku,
ktory sa vztahuje na mlieko a mliecne vyrobky, musi byt
urlend vo svetle ustanoveni prava spolocenstva, na zaklade
ktorého bol tento poplatok zavedeny a na zdklade ktorého
boli stanovené zdkladné pravidld jeho pouzitia (predovset-
kym nariadenim ¢. 856/84 () z 31. marca 1984 a naria-
denim ¢ 3950/92 () z 28. decembra 1992), musia byt
¢lanok 1 nariadenia. (EHS) ¢ 856/841 z 31. marca 1984 a
¢ldnok 1 az 4 nariadenia ¢. 3950/922 z 28. decembra
1992 vylozené tak, Ze dodatocny poplatok, ktory sa vzta-
huje na mliecko a mlie¢ne vyrobky, je vo svojej podstate
administrativnou sankciou, ktord s vyrobcovia povinni
zaplatit, len ak boli prekrocené stanovené mnozstva ¢i uz
umyselne, alebo z nedbanlivosti?

1.4.1984, 5. 10.

() U.v.ESL 90z
U.v 405z 31.12.1992, s. 1.

SL 90
?) U.v.ESL 40

Navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany

uznesenim Hanseatisches Oberlandesgericht v Brémach zo

dia 27. mdja 2004 vo veci Crailsheimer Volksbank eG

proti Klaus Conrads, Frank Schulzke a Petra Schulzke-
Lésche a Joachim Nitschke

(Vec C- 229/04)
(2004/C 201/17)

Hanseatisches Oberlandesgericht v Brémach (Nemecko) uzne-
senim zo dnia 27. mdja 2004 podal na Stadny dvor Eurépskych

spolocenstiev navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otdzke
vo veci Crailsheimer Volksbank eG proti Klaus Conrads, Frank
Schulzke a Petra Schulzke-Losche a Joachim Nitschke, ktory
bol doruceny kanceldrii Sidneho dvora dna 2. juna 2004.

Hanseatisches Oberlandesgericht v Brémach Zziada Stdny dvor,
aby rozhodol o nasledujicich otdzkach:

1) Je v stulade s ¢ldnkom 1 smernice Rady 85/577/EHS (')
podmieniovat prava spotrebitela, predovsetkym jeho pravo
odstipit od zmluvy, nielen tym, Ze zmluva bola uzatvorend
v dome spotrebitela (podomovy predaj) podla clanku 1
odsek 1 smernice, ale aj dalsimi kritériami ako vedomé
zapojenie predajcom tretej osoby do uzatvdrania zmluvy
alebo nedbanlivost predajcu v stvislosti s konanim tretej
osoby pri odbyte prostrednictvom predaja v dome spotrebi-
tela?

2) Je v stulade s clankom 5 odsek 2 smernice Rady
85/577[EHS, aby hypotekarny prijemca pozicky, ktory
nielenze uzatvoril zmluvu o poézicke v situdcii podomového
predaja, ale zdroven v situdcii podomového predaja aj
zariadil vyplatenie penaznej sumy na konto, na ktoré uz
prakticky nemal dispozitivne pravo, v pripade odstipenia
od zmluvy musel poskytovatelovi pozicky vratif penazni
sumu spat?

3) Je v stlade s clankom 5 odsek 2 smernice Rady
85/577[EHS, aby hypotekarny prijemca pozicky, v pripade
odsttipenia od zmluvy, bol povinny splatit pozicku ihned a
v plnej vyske a nie v splatkovych terminoch, stanovenych v

zmluve?

4) Je v salade s clainkom 5 odsek 2 smernice Rady
85/577[EHS, aby hypotekarny prijemca pozicky, ktory
odstipi od zmluvy a je povinny vrdtit penazni sumu,
uhradil aj Groky podla trhovych zvyklosti?

() U.v.ESL372,s. 31.

Zaloba podand 2. jina 2004: Komisia eurépskych spolo-
Censtiev proti Francizskej republike

(Vec C-230/04)
(2004/C 201/18)

Komisia eurdpskych spolocenstiev, v zastipeni: G. Rozet, ktory
si zvolil adresu na doruCovanie v Luxemburgu, podal 2. jina
2004 na Stdny dvor Eurdpskych spololenstiev Zalobu proti
Francuzskej republike.
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Komisia eurpskych spolocenstiev navrhuje, aby Studny dvor:

— vyslovil, ze neumoznenim zapocitania praxe
a odpracovanych rokov vo verejnom sektore v inom ¢len-
skom stdte Sttnym prislusnikom spoloenstva, ktor{ vyko-
ndvaji prdce vo verejnom zdujme vo francizskom nemoc-
ni¢nom zariadeni, Franctizska republika si nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvaja z ¢lanku 39 ES a z ¢lanku 7 naria-
denia Rady (EHS) ¢. 1612/68 z 15. oktébra 1968 o slobode
pohybu pracovnikov v rdmci spolocenstva ();

— zaviazal Komisiu nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Clenské $tity st povinné zapocitavat odpracované obdobie
migrujicim pracovnikom v oblasti pracovnej ¢innosti porovna-
telnej v inom ¢lenskom $tdte pre Géely ndboru, platového zara-
denia a urcenia ich odpracovanych rokov v rdmci vlastného
vykonu pric vo verejnom zdujme za rovnakych podmienok
aké sa uplatiuji pre odpracované roky a odbornd prax ziskané
v ich vlastnych systémoch. Franctizska platnd dprava neumo-
zfuje zapocitanie praxe a odpracovanych rokov vo verejnom
sektore iného ¢lenského statu Stdtnym prislusnikom spolocen-
stva, ktorf vykondvaji prdce vo verejnom zdujme vo franctz-
skom nemocni¢nom zariadeni.

(") U.v.ESL257,219.10.1968, s. 2.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania podany uzne-
senim Tribunale Amministrativo Regionale zo dina 23.
februdra 2004 vo veci Confcooperative Unione Regionale
della Cooperazione FVG Federagricole a ini proti Mini-
stero delle politiche Agricole e Forestali a Regione Veneto

(Vec C-231/04)
(2004/C 201/19)

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio (Taliansko) uzne-
senim z 23. februdra 2004 podal na Stadny dvor Eur6pskych
spolocenstiev ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania vo veci
Confcooperative Unione Regionale della Cooperazione FVG
Federagricole a ini proti Ministero delle politiche Agricole e
Forestali a Regione Veneto, ktory bol doruceny kanceldrii
Stdneho dvora dnia 3. jina 2004.

Tribunale Amministrativo Regionale del Lazio Ziada Stdny
dvor, aby rozhodol o nasledujtcich otdzkach:

1)

Moze byt Eurépska dohoda o pridruzeni medzi Eurdpskymi
spolocenstvami a ich ¢lenskymi $titmi na strane jednej a
Madarskou republikou na strane druhej, uzatvorend 16. de-
cembra 1991 (U. v. ES L 347 z 31. decembra 1993),
platnym a dostatoénym pravnym zdkladom na to, aby bola
na Eurépske spolocenstvo prenesend pravomoc uzatvorit
dohodu medzi Eurdpskym spoloCenstvom a Madarskou
republikou o vzdjomnej ochrane a kontrole ndzvov vin z
29. novembra 1993 (U. v. ES L 337 z 31. decembra 1993),
beric do tvahy predovietkym ¢ldnok 65 ods. 1, spolocné
vyhldsenie ¢. 13 a prilohu XIII (body 3, 4 a 5) Eurdpskej
dohody z roku 1991 o moznej vyhrade suverenity a pravo-
moci ¢lenskych statov v zdlezitostiach vnutro§titnych zeme-
pisnych ndzvov, ktoré sa pouzivaji v savislosti
s potravindrskymi vyrobkami vrdtane vinnych a o obme-
dzeni akéhokolvek prechodu prdvomoci v tejto oblasti na
Eurépske spolocenstvo?

Mala by sa dohoda medzi Eurépskym spoloCenstvom a
Madarskou republikou o ochrane a kontrole ndzvov vin z
29. novembra 1993 (U.v. ES L 337) upresiiujtica ochranu
zemepisnych ndzvov, ktoré maji vyznam v kontexte dusev-
ného vlastnictva a obchodného vlastnictva, vyhldsit, aj
vzhladom na stanovisko Stidneho dvora Eurépskych spolo-
Censtiev ¢. 1/94, ktoré sa tykalo vylucnej pravomoci Eur6p-
skeho spolocenstva, za neplatnti a net¢innd v pravnom
poriadku spolocenstva, pretoze dohoda ako takd nebola rati-
fikovand jednotlivymi ¢lenskymi $tditmi Eurdpskeho spolo-
Censtva?

V pripade, Ze sa ma dohoda spolocenstva z roku 1993 (U.v.
ES (1993) L 337) povazovat za zdkonnd a uplatnitelnii
v celom rozsahu, mal by sa zdkaz pouZivania ndzvu ,Tocai“
v Taliansku po roku 2007 vyplyvajici z listov, ktoré si
strany dohody vymenili pri prileZitosti jej uzavretia a ktoré
st k nej pripojené, povazovat za neplatny a netéinny,
pretoZe je nezlucitelny s pravidlami, ktoré upravuji rovnako
znejlice zemepisné ndzvy, ktoré si upravené v samotnej
dohode (pozri ¢ldnok 4 ods. 5 a protokol pripojeny k
dohode)?

Malo by byt Druhé spolo¢né vyhldsenie, ktoré je prilohou
dohody z roku 1993 (U. v. ES 1993 L 337) a podla ktorého
si zmluvné strany v Case negocidcii neboli vedomé
existencie rovnako znejdcich ndzvov v spojitosti s eurdp-
skymi a madarskymi vinami, povazované za jasné skreslenie
skutocnosti (bertic do tivahy, Ze talianske a madarské ndzvy,
ktoré sa pouzivali na oznacenie vin ,Tocai“ a ktoré popri
sebe existovali celé storocia boli tradne uznané v roku
1948 v dohode medzi Talianskom a Madarskom a odne-
dévna spadajii do oblasti posobnosti prava spolocenstva),
ktorej vysledkom je neplatnost tej Casti dohody z roku
1993, ktord zakazuje pouzivanie ndzvu Tocai v Taliansku
na zdklade ¢lanku 48 Viedenského dohovoru o zmluvnom
prave?
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5) Ma sa Dohoda o obchodnych aspektoch prav dusevného
vlastnictva (TRIPS), ktord bola uzatvorend v rdmci Svetovej
obchodnej organizdcie a vstupila do platnosti 1. janudra
1996, teda potom, ako nadobudla platnost dohoda spolo-
Censtva z roku 1993 (U. v. ES (1994) L 337) vykladat vo
svetle ¢linku 59 Viedenského dohovoru o zmluvnom prave
tak, Ze ustanovenia dohody TRIPS, ktoré upravuji rovnako
znejlice ndzvy v oblast{ vin, sa pouZijii namiesto ustanoveni
dohody spolocenstva z roku 1993 v pripade vzniku nezrov-
nalosti medzi oboma dohodami, vzhladom na to, Zze
zmluvné strany oboch dohdéd st rovnaké?

6) Musia sa v pripade dvoch ndzvov, ktoré znejii rovnako a
oznauji dve rozne vina vyrdbané v roznych krajindch,
ktoré st zmluvnymi stranami dohody TRIPS (a to jednak v
pripade, 7Ze sa rovnako znejici ndzov tyka dvoch zemepis-
nych oznaceni pouzivanych v oboch zmluvnych $titoch a
jednak v pripade, Ze sa rovnako znejici ndzov vztahuje na
zemepisné oznalenie v jednom zmluvnom Stite a identické
oznacenie sa vztahuje na vini¢ tradi¢ne pestovany v inom
zmluvnom S§tdte) lanky 22 az 24 druhej hlavy tretej Casti
prilohy 1C Zmluvy o zaloZeni Svetovej obchodnej organi-
zicie, obsahujiicej dohodu TRIPS (U. v. ES (1994) L 336),
ktord nadobudla platnost 1. janudra 1996, vykladat tak, ze
oba ndzvy sa méozu nadalej pouZivat, pokial boli v minulosti
pouzivané jednotlivymi vyrobcami bud v dobrej viere alebo
pocas obdobia aspoit 10 rokov pred 15. aprilom 1994
(¢lanok 24 ods. 4) a kazdy nazov jasne oznacuje krajinu
alebo region alebo oblast povodu chraneného vina tak, aby
neboli spotrebitelia uvedeni do omylu?

Névrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany

uznesenim Arbeitsgericht Diisseldorf zo diia 5. mdja 2004

vo veci Giil Demir proti Securicor Aviation Limited Secu-

ricor Aviation (Nemecko) Limited a Kétter Aviation Secu-
rity GmbH & Co. KG.

(Vec C-233/04)

(2004/C 201/20)

Arbeitsgericht Diisseldorf (Nemecko) uznesenim z 5. mdja
2004 podal na Stidny dvor Eurépskych spolocenstiev navrh na
zacatie konania o prejudicidlnej otdzke vo veci Giil Demir proti
Securicor Aviation Limited Securicor Aviation (Nemecko)
Limited a Kotter Aviation Security GmbH & Co. KG., ktory bol
doruceny kanceldrii Stidneho dvora dna 3. jina 2004.

Arbeitsgericht Disseldorf Ziada Stdny dvor, aby rozhodol o
nasledujicich otazkach:

1. Pri skdmani existencie prevodu podniku podla ¢linku 1

smernice 2001/23[ES (') — bez ohladu na vlastnicke vztahy
— v pripade zadania novej objedndvky v rdmci vSeobecnej
tivahy, zistenie prevodu prevadzkovych prostriedkov z
povodného obstardvatela na nového obstardvatela, sa viaze
na splnenie podmienky, Ze tieto prevadzkové prostriedky st
postipené nadobudatelovi za G¢elom samostatného hospo-
dérskeho riadenia ? Je pre uznanie prevodu prevadzkovych
prostriedkov preto nutné priznat obstardvatelovi pravo
rozhodovat o druhu a spdsobe uzivania prevadzkovych
prostriedkov  vo vlastnom ekonomickom zdujme. Je
potrebné rozlisovat, podla toho ¢i prevadzkové prostriedky
zaddvatela st ,predmetom” alebo ,prostriedkom* plnenia
poskytovaného obstardvatelom ?

. V pripade kladnej odpovede Stidneho dvora:

a) Je vyhradenie prevadzkovych prostriedkov na samostatné
ekonomické riadenie vylucené, ked tieto boli obstardva-
telovi dané zaddvatelom k dispozicii len za Gcelom
jednoduchého pouzivania a vydavky stvisiace s tdrzbou,
véitane s nou spojenymi ndkladmi, uhrddza zaddvatel ?

b) Jednd sa o samostatné ekonomické riadenie obstardva-
tefom, ked v rdmci kontroly cestujicich na letiskdch,
obstardvatel vyuziva zaddvavatelom instalované branové
sondy, ru¢né sondy a rontgenové pristroje?

() U.v.ESL 82,s. 16.

Zaloba podand 4. jina 2004 Komisiou Eurépskych spolo-

Censtiev proti Spanielskemu kralovstvu

(Vec C-235/04)

(2004/C 201/21)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastiipeni: Van Beek a G.
Valero Jordana, ktorf si zvolili adresu na dorucovanie v Luxem-
burgu, podala 4. jina 2004 na Stdny dvor Eurépskych spolo-
Censtiev Zalobu proti Spanielskemu kralovstvu.
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Komisia Eurépskych spolocenstiev navrhuje, aby Stdny dvor:

1. vyslovil, ze Spanielske kralovstvo si tym, ze neklasifikovalo
osobitne chrdnené tizemia pre vtictvo v dostatotnom pocte
a dostatocnej rozlohe za tcelom poskytnutia ochrany vset-
kych vtidkov uvedenych v prilohe 1 smernice, ako aj staho-
vavého vtictva, ktoré v prilohe nie je uvedené, nesplnilo
povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z ¢lanku 4 ods. 1 a ods. 2
Smernice Rady 79/409/EHS z 2. aprila 1979 o ochrane
volne Zzijiiceho vtactva ();

2. zaviazal Spanielske krélovstvo nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Clanok 4 ods. 1 a ods. 2 smernice o ochrane volne Zijiceho
vtactva ukladaji ¢lenskym Stdtom §pecifick1’1 povinnost klasifi-
kovat tizemia ako ,osobitne chranené zemia pre vtictvo“(O-
CHUV) za ticelom efektivnej ochrany druhov, ktoré si uvedené
v prilohe 1 citovanej smernice a tieZ ostatnych pravidelne sa
vyskytujticich stahovavych druhov, s cielom zabezpecenia ich
prezitia a ich reprodukcie v oblasti ich rozsirenia. Tato povin-
nost sa tyka aspon tych tizemi, ktoré st ¢o do poctu a rozlohy
najvhodnejsie pre ochranu dotknutych druhov, bertic do vahy
mieru potreby ich ochrany. Dostatoény pocet OCHUV sa
urcuje podla sledovaného ciela.

Clenské $taty maja v savislosti s urcenim tGzemi, ktoré najlepsie
zodpovedaji poziadavkdm stanovenym v ¢lanku 4 smernice,
urdity priestor na volné uvazenie. Svoje postidenie vSak musia
zalozit vyhradne na vedeckych ornitologickych kritéridch. V
pripade Spanielska je zoznam oblasti dolemtych pre vtactvo
(important bird areas — IBA) vypracovany Spanielskou ornitolo-
gickou spolo¢nostou v roku 1998 (zoznam SEO/Birdlife 98)
najviac dokumentovanou a najpresnejSou referenciou spomedzi
tych, ktoré st k dispozicii za déelom uréenia najvhodnejsich
tizem{ pre ochranu a najmi na preZitie a reprodukciu dolezi-
tych druhov. Tento zoznam je zaloZeny na vyrovnanych orni-
tologickych kritéridch, na zdklade ktorych je mozné urcit, ktoré
miesta st najvhodnejsie pre zabezpecenie ochrany jednak vset-
kych druhov uvedenych v prilohe 1 a tiez inych stahovavych
druhov. Zoznam tiez identifikuje prioritné tzemia ochrany
vtdkov v Spanielsku.

Na zdklade porovnania Gzemi uvedenych v zozname SEO/
Birdlife 98 a tzemi OCHUV oznacenych Spanielskym kralov-
stvom, pokial ide o dzemie Spanielska ako celok a po podrob-
nejsom preskﬁmani aj o autonémne tzemné jednotky, je
mozné ustdit, Ze pocet a rozloha dzemi kvahflkovanych ako
OCHUV st nizsie ako pocet tizemi, ktoré mozu byt na zdklade
vedeckych dokazov oznacené za najvhodnejsie pre poskytnutie
vhodnej ochrany pre vtictvo uvedené v ¢linku 4 smernice.

() Uv.ESL 103, z 25.4.1979, s. 1.

Navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany
uznesenim Tribunale di Cagliari zo diia 14. mdja 2004 vo
veci Enirisorse SpA proti Sotacarbo SpA

(Vec C-237/04)
(2004/C 201/22)

Tribunale di Cagliari uznesenim z 14. mdja 2004 podal na
Stdny dvor Eurdpskych spolocenstiev ndvrh na zacatie konania
o prejudicidlnej otdzke vo veci Enirisorse SpA proti Sotacarbo
SpA, ktory bol doruceny kanceldrii Stdneho dvora dna 7. jana
2004.

Tribunale di Cagliari ziada Studny dvor, aby rozhodol o nasledu-
jucich otdzkach:

1) Predstavuje ustanovenie ¢lanku 33 zdkona ¢. 240/02 nezlu-
¢itelnd $tatnu pomoc v zmysle ¢lanku 87 ES, poskytnutd v
prospech Sotacarbo SpA, ktord je navySe nezdkonnd,
pretoze nebola ozndmend v sdlade s ¢l. 88 ods. 3 ES?

2) Je vyssie uvedené ustanovenie v rozpore s ¢ldnkami 43, 44,
48, 49 a nasl. ES v oblasti slobody usadit sa a volného
pohybu sluzieb?

Zaloba podand diia 14. jiina 2004 Komisiou Eurépskych
spolocenstiev proti Helénskej republike

(Vec C-250/04)
(2004/C 201/23)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastipeni: Georgios
Zavvos a Michael Shotter z jej pravnej sekcie, podala dita 14.
jina 2004 na Sitdny dvor Eurdpskych spolocenstiev Zalobu
proti Helénskej republike.

Zalobca navrhuje, aby Stidny dvor:

— vyslovil, Ze Helénska republika si neprijatim, alebo
pripadnym neoznamenim Komisii zdkonov, predpisov a ad-
ministrativnych opatreni potrebnych na dosiahnutie stiladu
so  smernicou  Eurdpskeho  parlamentu a  Rady
2002/19[ES () zo 7. marca 2002 o pristupe a prepojeni
elektronickych komunikaénych sieti a prislusnych zariadeni
(Pristupovd smernica), nesplnila svoje povinnosti podla
predmetnej smernice;

— zaviazal Helénsku republiku na nédhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prijatie opatreni na prebratie smernice uplynula 24.
jiila 2003.

(") Ur.v.L 108, 24.4.2002, s. 7.

Zaloba podand diia 14. jiina 2004 Komisiou Eurépskych
spolocenstiev proti Helénskej republike

(Vec C-251/04)
(2004/C 201/24)

Komisia Eurdpskych spolocenstiev, v zastGpeni: Georgios
Zavvos a Knut Simonsson z jej pravnej sekcie, podala diia 14.
jina 2004 na Sadny dvor Eurdpskych spolocenstiev Zalobu
proti Helénskej republike.

Zalobca navrhuje, aby Stdny dvor:

— vyslovil, Ze Helénska republika si tym, Ze povoluje posky-
tovat sluzby vleCenia remorkérom na otvorenom mori iba
plavidlim plévajicim pod Gréckou vlajkou neplni svoje
povinnosti podla ¢ldnku 1 nariadenia Rady (EHS) ¢&.
3577/92 (") zo 7. decembra 1992, ktorym sa uplatiiuje
zdsada slobody poskytovania sluzieb na ndmornt dopravu

v ramci ¢lenskych $tatov (ndmornd kabotdz);

— zaviazal Helénsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Utinnd grécka pravna tiprava nie je v sdlade s ¢l. 1 nariadenia
Rady (EHS) & 3577/92.

() Ur.v.L 364,12.12.1992,s. 7.

Zaloba podand diia 14. jiina 2004 Komisiou Eurépskych
spololenstiev proti Helénskej republike

(Vec C-252/04)
(2004/C 201/25)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastipeni: Georgios
Zavvos a Michael Shotter z jej pravnej sekcie, podala dna 14.
juna 2004 na Sudny dvor Eurdpskych spolocenstiev Zalobu
proti Helénskej republike.

Zalobca navrhuje, aby Stdny dvor:

— vyslovil, Ze Helénska republika si neprijatim alebo
pripadnym neozndmenim Komisii zdkonov, predpisov a ad-
ministrativnych opatreni potrebnych na dosiahnutie saladu
so  smernicou  Eurépskeho  parlamentu a  Rady
2002/22[ES () zo 7. marca 2002 o univerzilnej sluzbe a
pravach uzivatelov tykajicich sa elektronickych komunikac-
nych sieti a sluzieb (Smernica univerzélnej sluzby) nesplnila
svoje povinnosti podla predmetnej smernice;

— zaviazal Helénsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prijatie opatreni na prebratie smernice uplynula 24.
jiila 2003.

() Ur.v.L 108, 24.4.2002, s. 51.

Zaloba podand diia 14. jina 2004 Komisiou Eurépskych
spololenstiev proti Helénskej republike

(Vec C-253/04)
(2004/C 201/26)

Komisia Eurdpskych spolodenstiev, v zastdpeni: Georgios
Zavvos a Michael Shotter z jej pravnej sekcie, podala dia 14.
juna 2004 na Sddny dvor Eurdpskych spolocenstiev Zzalobu
proti Helénskej republike.

Zalobca navrhuje, aby Stidny dvor:

— vyslovil, Ze Helénska republika si neprijatim, alebo
pripadnym neozndmenim Komisii zdkonov, predpisov a ad-
ministrativnych opatreni potrebnych na dosiahnutie stiladu
so  smernicou  Eurépskeho  parlamentu a  Rady
2002/21[ES (*) zo 7. marca 2002 o spolo¢nom regula¢nom
ramci  pre elektronické komunikaéné siete a sluzby
(Rdmcova smernica), nesplnila svoje povinnosti podla pred-
metnej smernice;

— zaviazal Helénsku republiku na ndhradu trov konania.
Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prijatie opatreni na prebratie smernice uplynula 24.
jila 2003,

() Ur.v.L 108, 24.4.2002, s. 33.
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Zaloba podand diia 14. jina 2004 Komisiou Eurépskych
spololenstiev proti Helénskej republike

(Vec C-254/04)
(2004/C 201/27)

Komisia Eurdpskych spoloenstiev, v zastipeni: Georgios
Zavvos a Michael Shotter z jej pravnej sekcie, podala dria 14.
jina 2004 na Stidny dvor Eurépskych spolocenstiev zalobu
proti Helénskej republike.

Zalobca navrhuje, aby Stdny dvor:

— vyslovil, Ze Helénska republika si neprijatim, alebo
pripadnym neozndmenim Komisii zdkonov, predpisov a ad-
ministrativnych opatreni potrebnych na dosiahnutie siladu
so  smernicou  Eurdpskeho  parlamentu a  Rady
2002/20[ES (') zo 7. marca 2002 o povoleni na elektro-
nické komunikacné sietové systémy a sluzby (Smernica o
povoleni), nesplnila svoje povinnosti podla predmetnej
smernice;

— zaviazal Helénsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prijatie opatreni na prebratie smernice uplynula 24.
jtla 2003.

() Ur.v.L 108, 24.4.2002, s. 21.

Névrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany

rozsudkom cour de travail de Liége (9. komora) zo diia 7.

jana 2004 vo veci Office national de I'emploi proti Ioannis
TIoannidis

(Vec C-258/04)
(2004/C 201/28)

Cour de travail de Liege (9. komora) (Belgické kralovstvo)
rozsudkom zo7. jina 2004 podal na Stdny dvor Eurépskych
spolocenstiev ndvrh na zacatie konania o prejudicidlnej otdzke
vo veci Office national de l'emploi proti loannis loannidis,
ktory bol doruceny kanceldrii Sidneho dvora dna 17. jina
2004.

La cour de travail de Liege (9. komora) Ziada Stidny dvor, aby
rozhodol o nasledujiicej otdzke:

Je prévna tprava Clenského Stdtu (takd ako belgické kralovské
nariadenie z 25. novembra 1991 o Gprave nezamestnanosti),
ktord ukladd s tym istym znenim belgickym Stitnym prislus-
nikom ako aj Statnym prislusnikom inych clenskych Statov
podmienku ukonéenia stredoskolského vzdelania len v $kol-

skych zariadeniach organizovanych, podporovanych a uznava-
nych v jednom z troch vndtro$tatnych komunit (tak ako to
stanovuje ¢lanok 36 ods. 1, pododsek 1, 2°, a), vyssie uvede-
ného krélovského nariadenia) pre priznanie,Ziadatelom o pricu
v zdsade s vekom niz§im ako 30 rokov, takzvanych cakacich
dévok, a na zdklade ktorej sa odmietli mladému Ziadatelovi o
pracu tieto ddvky priznat, Ziadatelovi, ktory nie je ¢lenom
rodiny migrujiceho pracovnika, priom ale je $taitnym prislus-
nikom ¢lenského stitu v ktorom pred pohybom v ramci Unie
navstevoval strednd $kolu a ukondil stredoskolské vzdelanie,
uznané ako rovnocenné so vzdelanim, ktoré vyzaduji organy
Statu, v ktorom sa poziadalo o cakacie davky, v rozpore s
pravom spoloCenstva (osobitne s ¢lankami 12, 17 a 18 zmluvy
ES) ?

Zaloba podani diia 23. jina 2004: Komisia Eurépskych
spolocenstiev proti Nemeckej spolkovej republike

(Vec C-262/04)
(2004/C 201/29)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastiipeni: Walter Molls a
Karolina Mojzesowicz, ¢lenovia Pravnej sekcie Komisie, ktorf si
zvolili adresu na dorucovanie v Luxemburgu, podala dna 23.
jina 2004 na Stdny dvor Eurdpskych spolocenstiev Zalobu
proti Nemeckej spolkovej republike.

Komisia Eurépskych spolocenstiev navrhuje, aby Sudny dvor:

— urdil, Ze Nemeckd spolkova republika porusuje svoje povin-
nosti, vyplyvajice z ¢ldnku 9 smernice 2002/77[ES (') zo
16. septembra 2002 o hospodarskej sutazi na trhoch elek-
tronickych komunika¢nych sieti a sluzieb tym, Ze nepo-
skytla Komisii informdcie, ktoré by jej umoznili potvrdit, Ze
ustanovenia tejto smernice boli dodrzané.

— zaviazal Nemeckd spolkovi republiku nahradif trovy
konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Podla ¢lanku 9 Smernice Komisie 2002/77[ES maji ¢lenské
Staty najneskor do 24. jila 2003 poskytnat Komisii informdcie,
ktoré jej umoznia potvrdit, Ze ustanovenia tejto smernice boli
dodrzané. Tato lehota uplynula bez toho, aby Nemecka spol-
kovd republika poskytla Komisii pozadované informacie
v zmysle ¢lanku 9 uvedenej smernice.

() Uy.ES, L 249,s. 21.
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Zaloba podand diia 24. jina 2004 Komisiou Eurépskych
spololenstiev proti Francidzskej republike

(Vec C-263/04)
(2004/C 201/30)

Komisia Eurdpskych spolocenstiev, v zastGpeni: E. Gippini
Fournier a K. Mojzesowicz, splnomocneni zastupcovia, ktori si
zvolili adresu na dorucovanie v Luxemburgu, podala dia 24.
juna 2004 na Sudny dvor Eurdpskych spolocenstiev Zalobu
proti Franctzskej republike.

Komisia eurépskych spolocenstiev navrhuje, aby Stdny dvor:

1. vyslovil, Ze Franctzska republika si tym, Ze neposkytla
Komisii také informdcie, ktoré by jej umoznili potvrdit
splnenie ustanoveni smernice 2002/77/ES ('), nesplnila
povinnost, ktord jej vyplyva z clanku 9 uvedenej smernice;

2. zaviazal Franctzsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Clanok 9 smernice 2002/77ES uklad4 ¢lenskym stidtom povin-
nost poskytniit Komisii najneskor do 24. jila 2003 také infor-
maécie, ktoré jej umoznia potvrdit splnenie ustanoveni tejto
smernice.

(") Smernica Komisie 2002/77ES zo 16. septembra 2002 o hospodar-
skej stitazi na trhoch elektronickych komunikaénych sieti a sluzieb
(U.v. ES L 249, . 21).

Navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany

rozsudkom Tribunal des affaires de sécurité sociale de

Saint-Etienne zo dia 5. aprila 2004 vo veci SAS Bricorama

France proti Caisse Nationale de I'Organisation Autonome

d’Assurance Vieillesse des Travailleurs Non-Salariés des

Proffesions Industrielles et Commerciales - Caisse
ORGANIC

(Vec C-276/04)
(2004/C 201/31)

Tribunal des affaires de sécurité sociale de Saint-Etienne (Fran-
ctizsko) rozsudkom z 5. aprila 2004 podal na Stadny dvor

Eurdpskych spolocenstiev ndvrh na zacatie konania o prejudi-
cidlnej otazke vo veci SAS Bricorama France proti Caisse Natio-
nale de I'Organisation Autonome d’Assurance Vieillesse des
Travailleurs Non-Salariés des Proffesions Industrielles et
Commerciales - Caisse ORGANIC, ktory bol doruceny kance-
larii Sadneho dvora dia 29. jina 2004.

Tribunal des affaires de sécurité sociale de Saint-Etienne Ziada
Sadny dvor, aby rozhodol o otdzke, ¢i ¢ldnok 87 zmluvy ES
md byt vykladany z tom zmysle, Ze S$titna podpora, ktort
poskytlo Franctzsko v rdmci C.P.D.C. (Comité Professionnel de
la Distribution des Carburants), F.IS.A.C. (Fonds d'Intervention
pour la Sauvegarde de I'Artisanat et du Commerce), pomoc pri
zalati podnikania remeselnikov a obchodnikov a doticia do
systému starobného poistenia samostatne zarobkovo ¢innych
0sdb v priemyselnych a obchodnych povolaniach ako aj
v remeselnickych povolaniach, vytvarajii rezim $tdtnej pomoci.

Vymaz veci C-258/03 (')
(2004/C 201/32)

Uznesenim zo 17. maja 2004 predseda Stidneho dvora Eurdp-
skych spolocenstiev nariadil vymaz veci C-258/03: Komisia
Eurdpskych spolocenstiev proti Franctizskej republike.

() Uy. C 213z 6.9.2003.

Vymaz veci C-382/03 (')
(2004/C 201/33)

Uznesenim z 11. médja 2004 predseda Stdneho dvora Eurdp-
skych spolocenstiev nariadil vymaz veci C-382/03 (ndvrh na
zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal Supreme Court,
Dublin): Ryanair Ltd proti Aer Rianta cpt.

() U.v.ES C 275 z 15.11.2003.
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SUD PRVEHO STUPNA

PRIDELENIE SUDCOV DO JEDNOTLIVYCH KOMOR
(2004/C 201/34)

Na plendrnej schodzi dia 8. jila 2004 Sad prvého stupna
rozhodol potom, ako pani sudkyrna Trstenjak zacala vykondvat
svoju funkciu, takto zmenit rozhodnutie plendrnej schodze z
13. mdja 2004 o prideleni sudcov do komér:

Na obdobie od 8. jila 2004 do 31. augusta 2004 st prideleni

do prvej komory, zloZenej z troch sudcov:

predseda: pan Vesterdorf, sudcovia pdn Mengozzi, pani Martins
Ribeiro, pani Labucka a pani Trstenjak;

do prvej rozsirenej komory, zloZenej z piatich sudcov:

predseda: pan Vesterdorf, sudcovia pin Mengozzi, pani Martins
Ribeiro, pani Labucka a pani Trstenjak;

Ak v konani o veciach bolo skonéend pisomnd cast konania
pred 8. jilom a bol stanoveny defi pojedndvania alebo sa toto
pojedndvanie uz konalo, prvd komora zlozend z troch sudcov
alebo prvd rozdirend komora zlozend z piatich sudcov budi
zasadat v povodnom zloZeni pre tcely tstnej Casti konania,
porady a rozsudku.

ROZSUDOK SUDU PRVEHO STUPNA
z 25. mdja 2004
vo veci T- 69/03: W. proti Eurépskemu parlamentu (')

(Uradnici — Ddvka na prestahovanie — Definicia pobytu —
Dékazy)

(2004/C 201/35)

(Jazyk konania: francizstina)

Vo veci T- 69/03, W., byvaly tdradnik Parlamentu Eurépskych
spoloCenstiev, bytom v Folkestone (Spojené krilovstvo), v
zastiipeni: P. Goergen, advokat, proti Eurépskemu parlamentu
(splnomocneni zdstupcovia: J. de Wachter a L. Knudsen), pred-
metom ktorej je ndvrh na zruSenie rozhodnutia Eurdpskeho

parlamentu z 3.jtna 2002, ktorym bola Zalobcovi odmietnutd
dévka na prestahovanie, Sud prvého stupnia v zloZeni: J. D.
Cooke, samosudca; tajomnik: I. Natsinas, vyhldsil dia 25. mdja
2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1) Zaloba sa zamieta.
2) Ziadny z ticastnikov nemd ndrok na ndhradu trov konania.

() Uy. ES C 101 z 26.4.2003.

Zaloba podand diia 13. mdja 2004: Die Asklepios Kliniken
GmbH, Konigstein-Falkenstein (Nemecko) proti Komisii
Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-167/04)
(2004/C 201/36)

(Jazyk konania: nemcina)

Die  Asklepios Kliniken ~GmbH, Konigstein-Falkenstein
(Nemecko), v zastipeni: K.Fiifer, podal dia 13. mdja 2004 na
Sud prvého stupna Eurépskych spolocenstiev Zalobu proti
Komisia Eurépskych spolocenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— vyslovil, Ze Komisia nesplnila povinnosti vyplyvajice z
Clanku 88 ES ako aj clanku 10 odseku 1 a ¢lanku 13
odseku 1 nariadenia (ES) ¢. 659/1999 a to tym, Ze nereago-
vala na staznost zalobcu zaslant listom z 20. janudra 2003
a nevydala ziadne rozhodnutie podla ¢linku 4 odsekov 2,3
alebo 4 nariadenia (ES) ¢. 659/1999.

Zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia Zalobca je spolo¢nostou
stkromného préva, vyluéne v stikromnom vlastnictve, ktord sa
$pecializuje na prevadzku nemocnic. Od janudra 2003 sa doza-
duje vydania rozhodnutia Komisie podla ¢linku 4 odsekov 2,3
alebo 4 nariadenia (ES) ¢. 659/1999 ohladne tdajného posky-
tovania pomoci nemocniciam vo verejnom vlastnictve v Spol-
kovej republike Nemecko.
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Zalobca uviddza, 7e nemocnice v stikromnom vlastnictve sd
financované v prevaznej miere z thrad poskytnutych na
zaklade zmliv o zdravotnej starostlivosti uzatvorenych s prislu-
$nymi zdravotnymi poistoviiami a ich ustrediami, pripadne z
priamych prispevkov na vystavbu nemocnic poskytovanych na
zdklade planu financovania nemocnic prislusnej spolkovej
krajiny. Naproti tomu nemocnice vo verejnom vlastnictve
moZu pocitat okrem toho s tym, Ze ich casté prevadzkové
straty budti uhradené prislusnymi verejnymi subjektami. Podla
nazoru Zalobcu sa u tychto platieb jednd o pomoc v zmysle
¢lanku 87 odseku 1 (ES), ktord jednak podliecha oznamovacej
povinnosti podla ¢ldnku 88 odseku 3 ES a za dalsie nie je zludi-
telnd so spolo¢nym trhom.

Zalobca dalej uvddza, Ze Zaloba je dovodnd, nakolko Komisia
zostala necinnd napriek svojej povinnosti konat po obdrzani

Vyzvy.

Zaloba podani diia 14. mija 2004: easyJet Airline
Company Limited proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-177/04)
(2004/C 201/37)

(Jazyk konania: anglictina)

EasyJet Airline Company Limited, so sidlom v Luton (Spojené
kralovstvo), v zastdpeni: J. Cook, S. Dolan a J. Parker, advokati,
podal dna 14. mdja 2004 na Sud prvého stupna Eur6pskych
spolocenstiev Zalobu proti Komisii Eurépskych spolocenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— Zrusil rozhodnutie Komisii zo dna 11. februdra 2004 vo
veci COMP/M.3280 (Air France/KLM), vyhlasujice koncen-
traciu za zlucitelnd so spolo¢nym trhom, s vyhradou, v
stlade s ¢l. 6 ods. 1 pism. b) a ¢l. 6 ods. 2 nariadenia Rady
(EHS) &. 4064/89 (),

— zaviazal Komisiu Eurépskych spolocenstiev nahradit trovy
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V napadnutom rozhodnuti Komisia dospela k zdveru, ze
koncentracia leteckych spolo¢nosti ,Air France” a ,KLM“ md za
nasledok vytvorenie alebo posilnenie dominantného postavenia
na dohromady 14 medzimestskych leteckych linkdch. Komisia
v§ak vyhlasila, Ze koncentracia je v stilade so spolo¢nym trhom,
pod podmienkou splnenia zdvizkov prevzatych ucastnikmi
koncentracie.

Zalobca, taktiez leteckd spolo¢nost, sa domaha zruenia tohto
rozhodnutia, odvoldvajtic sa na niekolko zjavnych omylov stivi-
siacich s hodnotenim, ktorych sa dopustila Komisia. Zalobca

tvrdi, Ze Komisia riadne nepreskiimala predovietkym nasledu-
jlce skuto¢nosti:

— posilnenie dominantného postavenia faziou novovzniknu-
tého subjektu na linkdch, na ktorych sa Air France a KLM
doposial neprekryvali;

— ¢ koncentrécia vytvorila alebo posilnila dominantné posta-
venie na trhoch letiskovych sluzieb;

— ¢inky koncentracie na potencidlnu sttaz.

Dalej Zalobca tvrdi, ze Komisia dostatocne neodovodnila svoje
zavery, ze letisko ,Charles de Gaulle* a ,Orly* v PariZi si zastu-
pitelné. Nakoniec md Zalobca za to, Ze zdvizky dcastnikov
konania s zjavne neprimerané pre obnovenie Ginnej sttaze
na trhoch, na ktorych existuji obavy z dominantného posta-
venia, a Ze Komisia sa dopustila omylu stvisiaceho s hodno-
tenim, ked tieto zavizky prijala.

() Uv. L 257/90,s.13.

Zaloba podand diia 17. mdja 2004: MPS Group Inc. proti
Uradu pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

(Vec T-178/04)
(2004/C 201/38)

(Jazyk konania: anglictina)

MPS Group Inc., so sidlom v Jacksonville, Florida, (USA) v
zastipeni: K. O'Rourke a p. P. Kavanagh, solicitors, podal dna
17. mdja 2004 na Sad prvého stupna Eurdpskych spolocenstiev
zalobu proti Uradu pre harmoniziciu vndtorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (UHVT).

Modis-Distribuicao  Centralizada SA bol tiez ucastnikom
konania pred odvolacim sendtom.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— zrudil rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu zo 4.
februdra 2004 v casti, v ktorej vyhovel ndmietke ¢islo
B000170599 tykajiicej sa nasledovnych sluzieb triedy 35:
,sprostredkovanie price, poradenstvo v oblasti ndboru
pracovnikov; priprava vyplatnych listin; vedenie evidencie
pracovného Casu; zabezpelovanie pracovnikov na dobu
urcitd a neurcitd®;

— subsididrne zrusil rozhodnutie v Casti, v ktorej sa tyka nasle-
dovnych sluzieb triedy 35: ,sprostredkovanie prace, pora-
denstvo v oblasti ndboru pracovnikov; zabezpelovanie
pracovnikov na dobu ur¢itt a neurita*.
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Dévody zaloby a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej
zndmky spolocenstva:

MPS Group Inc.

Dotknutd ochrannd
znamka spolocenstva:

Prihldska ochrannej zndmky spolo-
Censtva ¢. 77875 ,MODIS* pre
sluzby triedy 35 (sprostredkovanie
prdce, poradenstvo v oblasti
ndboru  pracovnikov;  priprava
vyplatnych listin,..) triedy 41
(8kolenia zamestnancov) a triedy
42 (psychometrické testovanie)

Namietany majitel  Modis-Distribuicao  Centralizada
ochrannej zndamky  SA

alebo  oznacenia v

konani o ndmietke:

Namietand ~ ochrannd  Portugalskd ochrannd  zndmka
znamka alebo ozna-  ,MODIS* pre sluzby triedy 35
cenie: (reklama, obchodny manazment a

podnikové hospodarstvo)

Rozhodnutie ndmietko-
vého oddelenia:

Zamietnutie prihldsky ochrannej
znamky spolocenstva pre triedy
35 a 41 a prijatie prihlasky pre
triedu 42.

Zruenie rozhodnutia ndmietko-
vého oddelenia v casti, v ktorej
vyhovel ndmietke ohladne sluzieb
prihldsenych v triede 41, posti-
penie veci na dalsie konanie
preskamatelovi a  zamietnutie
odvolania v ostatnych castiach.

Rozhodnutie  odvola-

cieho sendtu:

Porusenie ¢ldnku 8 odsek 1
pismeno a) a ¢clanku 8 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢.
40/94 (") rozhodnutim, Ze pred-
metné sluzby sti podobné.

Dovody zaloby:

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
zndmke spolocenstva, U.v. ES L 11 z 11.1.1994, s. 1.

Zaloba podand diia 17. mdja 2004: Siegfried Krahl proti
Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-179/04)
(2004/C 201/39)
(Jazyk konania: franciizstina)
Siegfried Krahl, bytom Zahreb (Chorvatsko), v zastipeni: Séba-
stien Orlandi, Albert Coolen, Jean Noél Louis a Etienne

Marchall, advokdti, ktori si zvolili adresu na dorucovanie
v Luxemburgu, podal 17. mdja 2004 na Sud prvého stupna

Eurdpskych spolocenstiev zalobu proti Komisii Eurdpskych
spolocenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupia:

— zrusil rozhodnutie Komisie o vymdhani dennych ndhrad,
ktoré mu boli vyplatené pocas obdobia, v rdmci ktorého
mu bolo poskytnuté docasné ubytovanie;

— zaviazal zalovaného nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca, ktory je tradnikom Komisie, zacal vykondvat svoju
funkciu na delegdcii Komisie v Zahrebe 2. februira 2002.
Dnal9. septembra 2002 sa nastahoval do bytu, ktory mu
poskytla Komisia. Podla napadnutého rozhodnutia Komisia
pristipila k vymdhaniu dennych ndhrad vyplatenych Zalobcovi
pocas vyssie uvedeného obdobia vzhladom na to, Ze Zalobca
nemal na ndhrady pravo z dévodu ubytovania v byte, ktory mu
bol poskytnuty Komisiou.

Na podporu svojej Zaloby zalobca tvrdi, Ze bol poruseny ¢linok
10 prilohy VII sluzobného poriadku. Md za to, ze Komisia mu
poskytla dané ubytovanie len docasne a do odvolania, ¢o
nebrdni vypldcaniu dennych ndhrad. Okrem toho sa Zalobca
dovoldva porusenia principu legitimnej dovery, nakolko mu
Komisia poskytla jasné zdruky toho, ze denné ndhrady mu
budi vypldcané pocas ubytovania v predmetnom byte.

Zaloba podand dita 25. mija 2004: Spa Monopole,
Compagnie Fermiére de Spa proti Uradu pre harmoniziciu
vnitorného trhu

(Vec T-186/04)
(2004/C 201/40)

(Jazyk konania: francizstina)

Spa Monopole, Compagnie Fermiére de Spa, so sidlom v Spa
(Belgicko), v zastpeni: Laurent de Brouwer, Emmanuel Cornu,
Eric De Gryse a Donatienne Moreau, advokdti, podala dia 25.
médja 2004 na Std prvého stupnia Eurépskych spolocenstiev
7alobu proti Uradu pre harmonizdciu vndtorného trhu.

Spaform Limited bola tiez tc¢astnikom konania pred odvolacim
sendtom.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— Zrusil rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu z 25.
februdra 2004 vo veci R 0827/2002-4, ktorym bolo
zamietnuté odvolanie Zalobcu proti rozhodnutiu ndmietko-
vého oddelenia o zamietnuti ndmietky podanej Zalobcom
proti prihlaske slovnej ochrannej zndmky ,SPAFORM“ pre
vyrobky tried 7, 9 a 11.

— zaviazal UHVT na néhradu trov konania.
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Dévody zaloby a hlavné tvrdenia.

Prihlasovatel ochrannej
zndmky spolocenstva:

Dotknutd ochrannd
zndmka spoloCenstva:

Namietany majitel
ochranne;j znamky
alebo  oznacenia v
konani o ndmietke:

Namietand ochranna
zndmka alebo ozna-
Cenie:

Rozhodnutie ndmietko-
vého oddelenia:

Rozhodnutie  odvola-

cieho sendtu:

Dovody zaloby:

Spaform Limited

Slovnd ochrannd zndmka ,SPA-
FORM“ — prihldska ¢. 609 776
podand pre vyrobky tried 7
(pumpy atd), 9 (pristroje a
pomocky na meranie tlaku) a 11
(vane s viryvkami)

Zalobca.

Vniitro$titna ochrannd zndmka
SPA pre vyrobky triedy 32 (mine-
rdlne vody atd.)

Zamietnutie ndmietky

Zamietnutie odvolania

Poruenie ¢ldnku 18 odsek 1
nariadenia (ES) ¢. 2868/95 (1). Na
zédklade tohto ¢ldnku ndmietkové
oddelenie ustdilo, ze informdcie,
ktoré mal Urad k dispozicif, ked
uplynula lehota na podanie
ndmietky, mu neumoznili identifi-
kovat skorsiu ochrannti zndmku.
Zalobca spochybiiuje tento zéver.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 2868/95 z 13. decembra 1995, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 o ochrannej zndmke spolo-
Censtva, U.v. ES L 303 z 15.12.1995, s. 1-32.

Zaloba podand diia 19. m4ja 2004: D] (*) proti Komisii
Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-187/04)

(2004/C 201/41)

(Jazyk konania: franciizstina)

DJ (*) v zastipeni: Carlos Mourato, advokat, ktory si zvolil adresu
na dorucovanie v Luxemburgu, podal 19. mdja 2004 na Sad

prvého stuptia Eurdpskych spolocenstiev zalobu proti Komisii
Eurdpskych spolocenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupia:

— zrusil rozhodnutie odvolacieho hodnotitela z 22. jula 2003
v stvislosti s hodnotenim sluzobného postupu (HSP)
zalobcu, ktoré sa tykalo obdobia od 1. jila 2001 do 31. de-
cembra 2002;

— zrusil implicitné rozhodnutie AIIPN z 20. februdra 2004,
ktorym bola staznost Zalobcu zamietnutd;

— zaviazal zalovaného nahradit trovy konania, ako aj nevyh-
nutné vydavky vynaloZené na tcely v rdmci konania, najma
vydavky na urcenie bydliska, cestovné vydavky, vydavky v
stvislosti s pobytom ako aj odmenu a vydavky advokata.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby sa zalobca predovsetkym odvolava
na stbor poruSeni procesnych pravidiel hodnotenia ako aj
vykondvacich predpisov k ¢lanku 43 sluzobného poriadku,
teda:

— na skuto¢nost, Ze jeho hodnotitefom nemal byt ten, ktory je
uvedeny v napadnutej sprave, ale ind osoba, ktord bola jeho
hierarchickym nadriadenym,

— na absenciu konzultdcie s predchddzajicimi nadriadenymi,

— na oneskorenost druhého rozhovoru ako aj stanoviska
odvolacieho hodnotitela,

— na ddajne nesprdvne menovanie predsedu hodnotiaceho
vyboru s paritnym zastiipenim.

Zalobca sa tiez odvoldva na porusenie principu nezdvislosti
vnitornych auditorov vzhladom na to, Ze jeden z clenov
hodnotiaceho vyboru s paritnym zastiipenim bol pracovnikom
generdlneho riaditelstva, ktoré bolo predmetom auditu vykona-
vaného Zalobcom a vzhladom na to, Ze odvolacim hodnoti-
tefom Zalobcu bol generdlny sekretir Komisie, ktory tiez mohol
podliehat auditu. Zalobca mé za to, Ze za tychto okolnosti mal
byt odvolacim hodnotitelom podpredseda, ktory je zodpovedny
za reformu Komisie. Na zdver sa zalobca dovoldva porusenia
povinnosti odovodnenia, zdsady rovnakého zaobchddzania ako
aj zjavného omylu v postdeni zo strany hodnotitela.

) Udaje odstranené alebo vymazané v ramci zaistenia ochrany osobnych dat ajalebo dovernosti.
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Zaloba podana diia 24. mdja 2004: Société Freixenet S.A.
proti Uradu pre harmoniziciu vndtorného trhu

(Vec T-190/04)
(2004/C 201/42)

(Jazyk konania: francizstina)

Société Freixenet S.A., so sidlom v Sant Sadurni d’Anoia
(Spanielsko), v zastGpeni: Fernand de Visscher, Emmanuel
Cornu, Eric De Gryse a Donatienne Moreau, advokati, podal
dna 24. mdja 2004 na Sud prvého stupna Eurépskych spolo-
Zenstiev Zalobu proti Uradu pre harmonizdciu vndtorného
trhu.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupia:

— zrusil rozhodnutie §tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmoniziciu vnitorného trhu z 11. februdra 2004 (vec R
97/2001-4) a rozhodol, Ze prihldska ochrannej zndmky
spolocenstva ¢. 32532 sa uverejni v stlade s ¢lankom 40
nariadenia ¢. 40/94;

— subsididrne zrusil rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu
Uradu pre harmoniziciu vnatorného trhu z 11. februdra
2004 (vec R 97/2001-4);

— zaviazal Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu na
ndhradu trov konania.

Davody Zaloby a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej ~ Zalobca.

znamky spolocenstva:

Prihlasovand ochrannd  Trojrozmernd ochrannd znamka v

znamka spolo¢enstva: tvare  bielej vybrtsenej flase
(prihldska ¢. 32532)

Vyrobky a sluzby: Vyrobky triedy 33 (perlivé vina)

Rozhodnutie  priesku-

mového oddelenia:

Zamietnutie prihldsky.

Rozhodnutie  odvola- Zamietnutie odvolania.

cieho senétu:

Porusenie ¢lanku 73 nariadenia
Rady (ES) & 40/940) tym, ze
rozhodnutie odvolacieho sendtu je
zalozené na viacerych skutocnos-
tiach, ku ktorym Zalobca nemal
moznost predlozit svoje pripo-
mienky a poruSenie ¢cldnku 7
odsek 1 pismeno b a clanku 7
odseku 3 tohto nariadenia zalo-
zené na skuto¢nosti, ze dotknutd
ochrannd zndmka md vlastnd
rozliSovaciu sposobilost.

Doévody zaloby:

Zaloba podand diia 27. mija 2004: MIP Metro Group Inte-
lectual Property GmbH & Co. KG proti Uradu pre harmo-
nizdciu vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory)

(Vec T-191/04)

(2004/C 201/43)

(Jazyk konania: anglictina)

MIP Metro Group Intelectual Property GmbH & Co. KG, so

sidlom v Diisseldorfe (Nemecko), v zastpeni: R. Kaas, advokit,

podal dna 27. mdja 2004 na Sud prvého stupiia Eurdpskych

spolocenstiev Zalobu proti Uradu pre harmonizaciu vnidtorného
trhu.

Tesco Stores Limited bol tiez tcastnikom konania pred prvym
odvolacim sendtom.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupia:

— zrusil rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnitorného trhu z 23. mdja 2004 vo veci R
486/2003-1;

— zaviazal Urad na ndhradu trov konania.

Dovody Zaloby a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej
znamky spolocenstva:

MIP  Metro Group Intelectual
Property GmbH & Co. KG

Obrazovd  ochrannd  znamka
,METRO“ pre vyrobky, ktoré nie
st sporné v tomto konani (Ziadost
o zapis ¢. 000 779 116)

Dotknutd ochrannd
znamka spolocenstva:

Namietany majitel  Tesco Stores Limited
ochranne;j znamky

alebo  oznalenia v

konan{ o ndmietke:
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Namietand  ochrannd  Vndtrostitna slovnd  ochrannd zvolili adresu na dorucovanie v Luxemburgu, podal dia 27.
zndmka alebo ozna-  znamka ,METRO“ méja 2004 na Sad prvého stupnia Eurdpskych spolocenstiev
Cenie: Zalobu proti Komisii Eurdpskych spolocenstiev.

Rozhodnutie ndmietko-
vého oddelenia:

Zamietnutie ndmietky

ZruSenie rozhodnutia ndmietko-
vého oddelenia

Rozhodnutie  odvola-

cieho sendtu:

Zalobca tvrdi, Ze ddtumom kedy
musi byt G¢inné starsie pravo, na
ktorom sa zakladd dévodnost
namietky, a o ktorom dokazné
bremeno musi byt unesené je ten
datum, kedy ndmietkové oddelenie
rozhodlo, pripadne ddtum uply-
nutia lehoty urenej pre predlo-
zenie  dalsich  dokazov. Na
podporu svojej Zaloby sa zalobca
dovoldva poruSenia podmienok
konania uvedenych v ¢lanku 74
nariadenia Rady (ES) ¢. 40/94 ('), v
pravidlich 16 a 20 nariadenia
Komisie ¢ 2868/95(2) Podla
zalobcu ¢lanok 8 odsek 1 pismeno
b) nariadenia Rady (ES) ¢. 40/94
neustanovuje, Ze platnost starsej
ochrannej zndmky je pozadovana
len v ¢ase podania ndmietky.

Dovody zaloby:

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
zndmke spolocenstva, Uv.ESL11z11.1.1994,s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2868/95 z 13. decembra 1995 ktorym
sa vykondva nariadenie Rady (ES) o ochrannej zndmke spolocen-
stva, Uv. ES L 303, s. 1.

Zaloba podani diia 27. mdja 2004: Bavarian Lager
Company proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-194/04)

(2004/C 201/44)

(Jazyk konania: anglictina)

Bavarian Lager Company, so sidlom v Clitheroe, Spojené
kralovstvo, v zastlpent: ]. Pearson a C. Bright, advokati, ktorf si

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— vyslovil, Ze skuto¢nost, ze Komisia sthlasila so zmenou
¢lanku 7 odsek 2 pism. a) Supply of Beer (Tied Estate)
Order 1989 (S.I. 1989 ¢&. 2390) (,ustanovenie o hostov-
skom pive®), ktorti vykonala vlada Spojeného krdlovstva, je
v rozpore s clankom 28 (vtedajsi ¢ldnok 30) Zmluvy o ES;

— vyslovil, Ze Komisia nemala sthlasit s vyssie uvedenou
zmenou, a Ze ked tak urobila, porusila ¢lanok 28 (vtedajsi
¢lanok 30) Zmluvy o ES;

— zrusil rozhodnutie Komisie zo dna 18. marca 2004, ktorym
sa zamieta spristupnenie niektorych dokumentov zalobcovi;

— nariadil Komisii, aby predlozila tplny zoznam mien osob
zilastnenych na rokovani, ktoré sa konalo 11. oktébra
1996 a na ktorom boli pritomni tradnici z Generdlneho
riaditelstva pre vnitorny trh, tradnici z Government
Department of Trade and Industry Spojeného krdlovstva a
zdstupcovia Conféderation des Brasseurs du Marché
Commun; a

— zaviazal Komisiu nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalujtica spolocnost bola zalozend dha 28. mdja 1992 za
ucelom dovozu nemeckého piva na jeho predaj v hostincoch v
Spojenom krélovstve. V roku 1993 podal Zalobca Komisii staz-
nost kvoli idajnému poruseniu ¢lanku 28 ES (vtedy ¢lanku 30
zmluvy o ES) v stvislosti s ,ustanovenim o hostovskom pive* v
pravnej uprave Spojeného kralovstva. Podla tohto ustanovenia
st pivovary povinné umoznif hostincom, ktoré st s nimi
viazané exkluzivnymi ndkupnymi zmluvami, aby pontkali aj
shostovské“ pivo z iného pivovaru. Hostovské pivo pritom
muselo byt pivom, ktoré preslo kvasnym procesom v sude, z
ktorého bolo preddvané, ¢o je typ piva, ktoré sa takmer vylu¢ne
vyrdba len v Spojenom krdlovstve. Na pivo preddvané
zalobcom, podobne ako vidsinu piv vyrdbanych mimo Spoje-
ného kralovstva, sa toto ustanovenie teda nevztahuje a Zalobca
sa domnieva, Ze toto opatrenie ma rovnaky t¢inok ako kvanti-
tativne obmedzenie. V liste zo dna 21. aprila 1997 Komisia
informovala Zalobcu, Ze vzhladom na navrhovand zmenu usta-
novenia o hostovskom pive bolo konanie proti Spojenému
kralovstvu prerusené a ze bude ukoncené, len Co bude zmena
prijata.
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Dna 5. decembra 2003 poziadal Zalobca Komisiu, aby mu na
zdklade nariadenia 1049/2001 (') poskytla plny pristup k
zdpisu z rokovania o tejto veci, ktoré sa konalo dna 11.
oktobra 1996 medzi zdstupcami Komisie, vlady Spojeného
kralovstva a pivovarmi. Zalobca konkrétne poziadal Komisiu o
odhalenie totoznosti niektorych osob, ktorych mend boli v
zdpise, ktory bol predtym spristupneny Zzalobcovi, zakryté.
Komisia zamietla Zalobcovu Zziadost a potvrdila svoje zamiet-
nutie v liste Generdlneho tajomnika Zalobcovi zo dna 18.
marca 2004. Pri podpore svojho odmietnutia sa odvoldvala na
potrebu chrénit osobné tdaje 0sob zucastnenych na rokovani
a uviedla, Ze zverejnenie totoznosti osdb poskytujtcich infor-
mécie pre Komisiu by mohlo ohrozit spdsobilost Komisie
uskutocnovat vysetrovanie v takychto pripadoch.

Vo svojej zalobe zalobca predovsetkym navrhuje, aby Sad
prvého stupna zrusil rozhodnutie Komisie o preruseni konania
proti Spojenému kralovstvu. V tejto savislosti sa Zalobca odvo-
lava na porusenie ¢lankov 28 a 12 ES.

Co sa tyka odmietnutia Komisie poskytntf pristup k vyzia-
danym dokumentom, zalobca tvrdi, Ze ¢ldnok 2 nariadenia ¢.
1049/2001 zavizuje Komisiu dplne spristupnit totozZnost osob,
ktoré sa zacastnili na predmetnom rokovani a Ze sa neuplatni
Ziadna z vynimiek obsiahnutych v ¢lanku 4. Zalobca dalej
namieta, Ze na vynimku obsiahnutt v ¢ldnku 4 odsek 3 netreba
brat ohlad, pretoze prevazuje verejny zdujem na spristupneni.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30.
méja 2001 o verejnom pristupe k dokumentom Eurdpskeho parla-
mentu, Rady a Komisie, U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43-48.

Zaloba podand diia 27. mdja 2004: Madaus Aktiengesell-
schaft proti Uradu pre harmoniziciu vniitorného trhu
(ochranné znamky a vzory) (OHIM)

(Vec T-202/04)
(2004/C 201/45)
(Jazyk konania: bude urceny podla cldnku 131 odsek 2 Rokovacieho

poriadku jazyk v ktorom bola podand Zaloba: anglictina)

Madaus Aktiengesellschaft, so sidlom v Koln (Nemecko), v
zastipeni: I. Valdelomar Serrano, advokadt, podal dia 27. mdja

2004 na Std prvého stupnia Eurépskych spolocenstiev zalobu
proti Uradu pre harmonizaciu vanitorného trhu.

Optima Health Limited bol tiez G¢astnikom konania pred odvo-
lacim sendtom.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— uznal, Ze OHIM sa pri vydani napadnutého rozhodnutia
dopustil pravneho omyly;

— zrusil napadnuté rozhodnutie.

Davody zaloby a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej
znamky spolocenstva:

Dotknutd ochranna
znamka spolocenstva:

Namietany majitel
ochranne;j znamky
alebo  oznacenia v
konan{ o ndmietke:

Namietana ochrannd
zndmka alebo ozna-
Cenie:

Rozhodnutie ndmietko-
vého oddelenia:

Rozhodnutie  odvola-

cieho sendtu:

Doévody zaloby:

Optima Healthcare Limited, po
zmene Optima Health Ltd.

Slovnd ochrannd zndmka ,ECHI-
NAID“ pre vyrobky triedy 5 (vita-
miny,  potravinové  doplnky,
bylinné pripravky, farmaceutické a
lekdrske  pripravky),  prihldska
ochrannej znamky Spolocenstva ¢.
1666 239

Madaus AG

Medzindrodnd slovnd ochrannd
znambka ,ECHINACIN* pre
vyrobky triedy 5 (chemické farma-
ceutické pripravky)

Zamietnutie ndmietky

Zamietnutie odvolania podaného
spolo¢nostou Madaus

Zalobca tvrdi, 7e sa odvolaci sendt
myli pri pouziti pojmov rele-
vantné tizemie a relevantnd verej-
nost. Zalobca dalej tvrdi, ze pred-
pona Echina nie je opisnd a
jestvuje moznost zdmeny medzi
znackami.
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Zaloba podani diia 4. jiina 2004: Talianska republika proti
Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-207/04)

(2004/C 201/46)

(Jazyk konania: taliancina)

Talianska republika v zastGpeni: Antonio Cingolo, avvocato
dello Stato, podala 4. jina 2004 na Std prvého stupiia Eur6p-
skych spolocenstiev Zzalobu proti Komisii Eurépskych spolocen-
stiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupia:

— zrusil ozndmenie Eur6pskej komisie ¢. E2/LP D(2004) 712
z 25. marca 2004, doruCené 26. marca 2004, ktorym
Eurépska komisia, generdlne riaditelstvo Regiondlna poli-
tika, ozndmila rozhodnutie, podla ktorého sa ¢iastky tyka-
juce sa prislusnych platieb na tcet (platby na tcet uhrd-
dzané v rdmci rezimov pomoci na vietky programy, na
ktoré sa vztahuji ciele 1 a 2) musia v budicich ozndme-
niach o platbe jasne uviest podla pravidiel urcéenych v liste
komisdra Barniera, a tieZ vSetky suvisiace akty a akty, ktoré
boli podkladom pre napadnuty ake;

— subsididrne a podla potreby zrusil nariadenie Komisie (ES)
448/2004 z 10. marca 2004, ktorym sa meni a doplna
nariadenie (ES) ¢. 1685/2000 ustanovujiice podrobné
pravidld pre vykon nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999,
pokial ide o oprdvnenost vydavkov pre ¢innosti spolufinan-
cované strukturdlnymi fondmi;

— v kazdom pripade zrusil vietky stvisiace akty, ktoré boli
podkladom pre napadnuty ake;

— zaviazal Komisiu Eurdpskych spolocenstiev nahradit trovy
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Talianska republika napada pred Stidom prvého stupiia Eurdp-
skych spolocenstiev ozndmenie Eurdpskej komisie z 25. marca
2004 ¢. E2/LP D(2004) 712, tykajtce sa platieb na dcet v rdmci
rezimov pomoci (POP vedecky vyskum, technologicky rozvoj
a vysoko odborné vzdeldvanie) ako i podla potreby nariadenie
Komisie (ES) ¢. 448/2004 10. marca 2004 (') o opravnenosti
vydavkov pre <¢innosti spolufinancované  Strukturdlnymi
fondmi.

Na podporu svojich zalobnych névrhov tykajucich sa ozné-
menia z 25. marca 2004 sa zalobca odvolava na:

— porusenie podstatnych formalnych nalezitosti vzhladom na
tplne chybajtce oddvodnenie ako i na nedostatoény pravny
zaklad aktu, ktory je predmetom Zzaloby, pricom nebol
dodrzany postup stanoveny internymi normami na ucely
prijimania aktov Zalovaného;

— porusenie ¢lanku 9 nariadenia Komisie (ES) ¢. 438/2001 (3)
z dovodu nedodrzania G¢tovnych ustanoveni, ktoré si
v niom obsiahnuté;

— porusenie ¢ldnku 32 zdkladného nariadenia (°) a nariadenia
Komisie ¢ 448/04, ktoré platenie platieb na dcet
podriaduji jedinému dokazu, ze $tit, ktory je ,kone¢nym
prijemcom®, previedol ciastky s nimi spojené kone¢nému
adresatovi investicie;

— porusenie nariadenia ¢. 448/04 z dovodu porusenia ako
zdsady rovnosti, tak i prdvnej istoty, a tiez z dovodu
rozpornosti dovodov napadnutého ozndmenia.

Pokial ide o nariadenie ¢. 448/04, zalobca uvadza porusenie:

— noriem v oblasti oprdvnenosti vydavkov stanovenych
zakladnym nariadenim;

— noriem upravujicich finan¢éni kontrolu (ktoré nestanovuju
povinnosti, na ktoré sa odvoldva Komisia);

— zésady proporcionality, kedze Komisia vyzaduje dodatocné
dokazy v porovnani s tym, Co je stanovené a o je
potrebné;

— zdsady zdkazu retroaktivity, kedZe nariadenie ¢. 448/04
obsahuje ustanovenia, ktoré majii retroaktivny tcinok vzta-
hujtci sa na viac ako 44 mesiacov pred jeho prijatim, ¢o je
urdite neprijatelné vzhladom na vSeobecné zdsady v oblasti
vyddvania zdkonov a nariadeni.

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 448/2004 10. marca 2004, ktorym sa
meni a doplna nariadenie (ES) ¢. 1685/2000 ustanovujtice podrobné
pravidld pre vykon nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999, pokial ide o
opravnenost vydavkov pre ¢innosti spolufinancované strukturalnymi
fondmi a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢. 1145/2003 (U. v. ES L
72 z 11. marca 2004, s. 66).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 438/2001 z 2. marca 2001, ktorym sa
ustanovuji podrobné pravidld na vykondvanie nariadenia Rady (ES)
¢. 1260[1999, pokial ide o systémy riadenia a kontroly pre pomoc
poskytovani v rdmci Strukturdlnych fondov (U. v. ES L 63 z 3.
marca 2001, s. 21).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/1999 z 21. jina 1999 o vSeobecnych
ustanoveniach o Strukturdlnych fondoch (U. v. ES L 161 z 26. juna
1999, s. 1).

—
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Zaloba podand diia 10. jana 2004: Spanielske krilovstvo
proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-209/04)
(2004/C 201/47)

((Jazyk konania: Spanielcina))

Spanielske kralovstvo, v zastGpeni: Nuria Didz Abad, Abogado
del Estado, ktord si zvolila adresu na dorucovanie
v Luxemburgu, podalo diia 10. jina 2004 na Sud prvého
stupiia Eur6pskych spolocenstiev Zalobu proti Komisii Eur6p-
skych spolocenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupiia:

— vyslovil, ze Komisia si tym, Ze nerozhodla v primeranej
lehote o schvileniach pozadovanych $panielskymi tiradmi,
nesplnila povinnost, ktord jej vyplyva z ¢lanku 7 odsek 3
nariadenia ¢. 27921999, v zneni nariadenia ¢. 2369/2002,
a je teda zodpovednd za necinnost, a

— zaviazal Komisiu nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Spanielske Grady poziadali Komisiu o udelenie niekolkych vyni-
miek, aby mohli poskytnit pomoc na zaloZenie spolo¢nych
podnikov, ktoré je wupravené nariadenim Rady (ES) ¢
27921999 zo 17. decembra 1999, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidld a postupy tykajice sa Strukturdlnej pomoci
spolocenstva v sektore rybdrstva, v zneni nariadenia Rady (ES)
¢. 2369/2002 z 20. decembra 2002 ('). Ked dochadza k trva-
lému prevodu plavidla do tretej krajiny, ktord nemd s Eurdp-
skym spolocenstvom dohodu o rybolove, je nevyhnutné, aby
Komisia udelila prislusnd vynimku (¢lanok 7 odsek 3 naria-
denia €. 2792/1999 v zneni nariadenia ¢. 2369/2002). Tito
pomoc mozZu vnitrodtitne organy poskytovat len do 31. de-
cembra 2004.

Komisia bola dna 16. februdra 2004 oficidlne vyzvand, aby
rozhodla o doteraz nevybavenych Zziadostiach, a kedZe zatial
nerozhodla o ziadnej z nich, rozhodlo sa Spanielske kralovstvo
podat proti Komisii Zalobu, pri¢om vzalo do dvahy okrem
iného aj to, Ze $panielske trady, ktoré Cakajii na rozhodnutie

Komisie o ziadanych vynimkdach, uz prekrocili lehoty, ktoré im
vnitrostitne pravo stanovuje na vydanie rozhodnutia.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 2369/2002 z 20. decembra 2002, ktorym

sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢ 2792/1999 ustanovujice
podrobné pravidld a postupy tykajace sa Strukturdlnej pomoci
spolocenstva v sektore rybdrstva.

Zaloba podand diia 1. jina 2004: Andreas Mausolf proti
Europolu

(Vec T-210/04)
(2004/C 201/48)

(Jazyk konania: holandcina)

Andreas Mausolf, v zastiipeni: M. F. Baltussen a P. de Casparis,
advokdti, podal 1. jina 2004 na Sdd prvého stupnia Eurdp-
skych spolocenstiev zalobu proti Europolu.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupia:

— zruil rozhodnutie Europolu zo dna 1. marca 2004
o zamietnuti staznosti/, ktorym zamietol staznost zalobcu
proti rozhodnutiu zo dna 2. janudra 2003 a stcasne zrusil
napadnuté rozhodnutie zo diia 2. janudra 2003;

— zaviazal Europol, aby zaradil zalobcu do vyssieho platového
stupnia s ti¢innostou od 1. jula 2002

— zaviazal Europol, aby vyplatil Zalobcovi tito zodpovedajicu
sumu v priebehu 48 hodin po vyhldseni rozsudku v tejto
veci spolu s dlznymi/prislusnymi zdkonnymi drokmi podla
holandského prava;

— zaviazal Europol nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca na podporu svojej zaloby uvddza porusenie ¢lénku 29
Sluzobného poriadku Europolu ako aj prekrocenie prava volnej
uvahy/rozhodovacej pravomoci a porusenie zdsady legitimnej
dovery.
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